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UvoD

O uéebnici Uvod do uéeni s podporou poéitace

Origindlni verze této ucebnice vznikla v letech 2002 az 2004 v ramci projektu BP-BLTM. Od té
doby prosla nékolika Upravami. Obsah byl aktualizovan v ramci projektd POOLS (2005-2007),
POOLS2 (2009-11, s pomoci La Scuola universitaria professionale della Svizzera italiana (SUPSI))
a POOLS3 (2013-2015). POOLS2 a POOLS3 jsou projekty prenosu inovaci (Tol). Obsah prirucky
byl vyuZzity i v ramci dalSich projekt( Tol.

Uvod do uéeni s podporou pocitace
(Computer Assisted Language Learning)

Uceni s podporou pocitace (Computer Assisted Language Learning - CALL) je ¢asto nespravné
oznacovano za metodu vyuky cizich jazyk(. CALL se plvodné fidilo behavioristickou teorii uéeni
a bylo zndmo jako programovatelné uceni, kde pocitac kontroloval vstupy student(l, poskytoval
jim zpétnou vazbu a doporucoval vhodné aktivity. Moderni pojeti CALL klade dliraz na
komunikaci a ulohy.

Role pocitace v CALL se posunula od poskytovani kontroly a zpétné vazby k fizeni

komunikace, textu, zvuku a videa. Malokdo si uvédomuje, Ze i DVD prehravac je v podstaté
pocitac. V budoucnosti Ize ocekavat propojeni videa, televize, audia, telefonu, grafiky,

textu a Internetu v ramci jednoho celku, coz? Ize vidét u soucasnych tzv. chytrych telefon(. Tyto
pristroje poskytuji bézné sluzby, jako napfriklad telefonovéni, soucasné vsak disponuji funkcemi
typickymi spise pro pocitace. Bezdratové pripojeni, multimedialni zafizeni (video/audio), GPS a
schopnost provadét nékolik procesli souc¢asné déla z mobilniho telefonu velmi silny nastroj.

Jakym zpUsobem lIze vyuzit CALL ve vyuce méné Casto pouzivanych a vyucovanych jazyka? Je
potfeba si uvédomit, Ze CALL nespociva v tom, Ze ucitel posadi Zaky za pocitac, aby vyplnili
nékolik cviceni. SpiSe jde o pldnované a systematické vyuZiti vypocetni techniky a mobilnich
aplikaci v jazykovém vzdélavani.

Pokud planujete vyuZivat CALL, je dlleZité pochopit zplsob, jak proces uceni probiha. Jazykové
vzdélavani je kognitivni proces, pfi kterém student vlastnim zplsobem zpracovava pfrijimany
jazyk. Poznatky se utvareji na zakladé konfrontace pfijimaného jazyka a jazykového

systému, kterym studenti disponuji. Studenti tedy poznatky spiSe sami vytvareji, nez je
prijimaji od ucitele v podobé vysvétleni, pravidel nebo otazek. Technologie se stava
zprostiedkovatelem mezilidské komunikace, dochazi k interakci mezi studentem a ucitelem
(vyklad, procviceni a zpétna vazba, testy) a studenty navzdjem (nejcastéji psanou formou,
méné Casto online hovorem ci videokonferenci).

CALL Ize snadno vyuZzit v modernich pedagogickych smérech, které kladou vétsi dliraz na
individualizaci a respektovani potreb a schopnosti jednotlivce, véetné individualnich stylQ
uceni. Distan¢ni uéeni s podporou pocitace podporuje samostatnost a zodpovédnost, kterou za
sebe jedinec prebira. S rozvojem elektronické komunikace se podafrilo zaclenit do CALL kromé
aspektu verbalné-kognitivniho také aspekt socidlni, ktery je ve vyuce jazykd nepostradatelny.
Prezentace na konferencich EUROCALL prokazaly, Ze distancni uceni ma za nasledek vytvoreni
silného smyslu pro vnimani sociadlni komunity (napf. “The Loneliness of the Long-Distance
Teacher: The Role of Social Presence in the Online Classroom” od Tammelin Maija z

Helsinki School of Economics, Helsinki, Finsko; a “Fostering (pro)active language learning
through MOO” od Lesley Shield, Open University, Milton Keynes, Velka Britanie).



CALL nabizi uciteldm a studentlim fadu metod, které v pfipadé, Ze jsou peclivé zaclenény
do vzdélavaciho prostredi vyuZivajiciho technologie (skutec¢né i virtualni), mohou vyznamné
prispét k efektivité jazykového vzdélavani.

Kurzy elektronického uceni (E-learning) pro ucitele

Uceni s podporou pocitace (CALL) pfedstavuje moznost ucinit jazykové vzdélavani
pritazlivéjsim a zabavnéjsim. Klade vsak na ucitele naroky ve smyslu pochopeni svéta
technologii dvacatého prvniho stoleti. Pfi pfilezitosti vyro¢niho symposia CALICO v roce 1993,
konaného na College of William and Mary ve Williamsburgu, zaznélo mimo jiné: , Pocitac nikdy
nenahradi ucitele. Ucitel, ktery vyuziva pocitac, vsak nahradi toho, ktery pocitace ignoruje.”

Nasledujici informace mohou slouZit ke zvySeni pocitacové gramotnosti ucitel(:

ECDL-F Ltd. (European Computer Driving Foundation) je organizace, ktera vyviji a poskytuje
fadu certifikacnich program pro viechny zajemce o informacni a komunikaéni technologie.

Mezinarodni koncept ECDL definuje standardy (sylaby), které pokryvaji rizné oblasti, ve
kterych jsou informacni a komunikacni technologie vyuzivany. Stanovuji objektivni minimum
znalosti a dovednosti, které ¢lovék potrebuje, aby mohl vypocetni techniku a jeji programové
vybaveni Uspésné a efektivné vyuZzivat a to zejména na trhu prace. ECDL se zaméfuje se na
rozvoj zakladnich IT dovednosti a pfenositelnych kompetenci.

Koncept ECDL zahrnuje fadu vzdélavacich a certifikacnich program( jak pro zacatecniky, tak pro
pokrocilé uZivatele v ramci program( ECDL Base, Standard a Avanced. Pro znevyhodnéné
uzivatele je k dispozici program ECDL PD http://www.ecdl.org/index.jsp

Dalsi tipy pro ziskani, nebo zvyseni digitdlni kvalifikace, jakoZ i ptistup k uzite¢nym informacim
o vyuziti ICT v jazykovém vzdélavani, naleznete na strance ICTALT (www.ict4lt.org/en/index.
htm). Obsahuje uZite¢né rady, jak integrovat DTP (desktop publishing), digitalni audio a video,
multimédia, Internet, prezentace a tabulky do jazykového vzdélavani.

Nabizi 4 moduly, které pokryvaji rizné potreby ucitelt cizich jazykd, ktefi chtéji vyuzivat, nebo
jiz vyuzivaji informacni a komunikacéni technologie v jazykovém vzdélavani:

Modul 1 je zaméren na ziskani zakladnich znalosti a dovednosti. Pfedstavuje uZivatelim nové
technologie a vyhody jejich vyuziti v jazykovém vzdélavani, informace z oblasti pocitacového
hardwaru a softwaru, textovych procesoru a jejich vyuziti, Internet a CALL.

Modul 2 (stfedni pokrocilost) poskytuje informace o metodice CALL (jak vyuZivat multimédia
a elektronické materidly) a predstavuje uzivateldm zplsob vyuZiti konkordanéniho softwaru v
jazykovém vzdélavani.

Modul 3 (pro pokrocilé uZivatele) zahrnuje vyvoj softwaru pro metodiku CALL, vyvoj
internetovych stranek, pocitacovou lingvistiku a rozvoj specifickych manazerskych dovednosti
nezbytnych pro vedeni multimedidlniho jazykového centra.

Modul 4 predstavuje hodnoceni s pomoci pocitace (Computer Aided Assessment), jehoz
vyuziti v jazykovém vzdélavani hraje stale vyznamnéjsi roli.


http://www.ecdl.org/index.jsp
www.ict4lt.org/en/index.htm
www.ict4lt.org/en/index.htm

Zajimate-li se o dalsi vzdélavani ucitell a Skoliteld cizich jazyk(, navstivte stranky Univerzity v
Jyvaskyla ve Finsku (https://www.jyu.fi/hum/laitokset/solki/en). Modul vyvinuty odborniky z
prednich evropskych univerzit poskytuje zakladni informace a rady v oblasti integrace
informacnich a komunikaénich technologii a jazykového vzdélavani.

Doporucujeme také virtuaini skolici stfedisko pro uditele jazykd projektu LANCELOT
http://web20erc.eu/node/148.

Druhy materialti/aktivit pro uceni s podporou pocitace
Dobrodruzné hry

Dobrodruzné hry jsou pocitatem fizené rolové hry, ve kterych musi uZivatelé resit rizné
situace. UzZivatelé voli dalsi postup vloZenim textu, hlasovymi instrukcemi (s pomoci programi
pro rozpoznavani reci) nebo vybérem z moznosti. D&j hry nebo zpétna vazba programu zavisi
na rozhodnuti uzZivatele a jeho vstupu.

Dobrodruzné hry mohou byt velmi zabavné, bohuZzel jen velmi malo z nich je primarné urceno
pro jazykové vzdélavani. Prikladem takové hry je Uma Aventura na Unido Europeia, vytvorena
portugalskou ucitelkou Teresou Pacheco, plsobici v ESES (Escola Superior de Educacdo de
Santarém). Hru lze nalézt zde: http://nonio.eses.pt/asp/europa/index.htm

Pro tvorbu dobrodruznych her Ize vyuZzit volné dostupny program Quandary ke stazeni z:
http://www.halfbakedsoftware.com/

Blog

Termin blog je odvozen z anglického vyrazu web log. Je to webova aplikace obsahujici
pravidelné aktualizované ptispévky sefazené od nejnovéjsich k nejstarsim. Lidé, ktefi pouzivaji
blogy se nazyvaji bloggefi, ¢innost vedeni blogu a psani prispévkl oznacujeme terminem
blogging.

Blog je velmi efektivni a univerzalni nastroj pro publikovani ¢lankd na Internetu.

Mezi nejznaméjsi blogové platformy patfi Wordpress www.wordpress.com, Blogger
www.blogger.com, Blog.de www.blog.de, Blog.com http://int.blog.com a jiné. Sv{j osobni blog
si mUZete vytvorit v nékolika jednoduchych krocich podle instrukci poskytovatele. Mlzete také
urcit pocCet opravnénych autor( prispivajicich na blog.

Prispévky na blogu lze fadit do kategorii.

Kazdy prispévek je opatfen nadpisem a Udajem o datu vytvoreni, aby ¢tenaf ziskal predstavu
o jeho obsahu a ¢ase, kdy byl vytvoren. Prispévky jsou automaticky archivovany. Konkrétni
¢lanek Ize nalézt s pomoci funkce vyhleddvani v blogu, pfipadné prochazenim kalendare, ktery
je standardni soucasti blogovych platforem.

Publikovani pfispévkl je snadné diky mnozstvi existujicich Sablon. Jejich pouZiti nevyZzaduje
Zadnou zvlastni zruénost. Blogy také poskytuji moznost vyjadfit svlj ndzor a zpétnou vazbu
formou komentare ptipojeného k publikovanému ¢lanku.

Kromé textu mohou prispévky na blogu obsahovat prakticky jakakoliv jina data, jako jsou
hypertextové odkazy, grafika, prezentace a tabulky. Pro uditele jazyk( mUze byt zvlasté
zajimava moznost vkladat audio a video soubory.


https://www.jyu.fi/hum/laitokset/solki/en
http://web20erc.eu/node/148
http://nonio.eses.pt/asp/europa/index.htm
http://nonio.eses.pt/asp/europa/index.htm
http://www.halfbakedsoftware.com/
http://www.wordpress.com/
http://www.blogger.com/
http://www.blog.de/
http://int.blog.com/

Prispévky lze odebirat prostiednictvim technologie RSS, ktera automaticky upozornuje
uZivatele na novou aktivitu na blogu.

Na konkrétni ¢lanek na blogu miZe odkazovat také staly hypertextovy odkaz, tzv. permalink.
Kdykoliv tento odkaz oteviete, zavede vas ke stejnému ¢lanku. Odkaz je mozné ulozit, a tak se
kdykoliv vratit ke konkrétnimu pfispévku ulozenému v archivu.

Vsechny tyto vlastnosti a funkce predurcuji blog pro vyuzZiti v prostiedi jazykového vzdélavani
jako média, s jehoz pomoci lze rozvijet ¢teni, psani a komunikaéni dovednosti.

Mezi vyhody vyuZiti blogu pfi praci se tfidou patfi zejména:
® zverejiiovani ¢lankl v cizim jazyce pro trénink cteni

® yyuZiti riznych forem vyukového materialu jako jsou audio a video soubory nebo
odkazy na né, obrazky, grafy atd.

® sdileni odkazl na uZitecné internetové ndstroje a materialy

®  moznost hromadného zadavani ukoltd

®  moznost sdileni pisemnych praci studentl mezi velkym poctem uZivatel(i
®  poskytovani okamzité a efektivni zpétné vazby

®  zapojeni studentl do diskusi na rdzné téma

®  podpora vzajemného hodnoceni a pomoci

® vyuziti projektové Cinnosti a vytvoreni studentského portfolia

®  kreativni vyuziti dalSich moznosti blogovych platforem v rdmci jazykového vzdélavani

Elektronicka komunikace v realném case

Sité pro komunikaci v redlném ¢ase mohou v jazykovém vzdélavani nalézt Siroké moznosti
uplatnéni. Je to prostfedi pro virtualni setkani a komunikaci s jinymi uZivateli a studenty cizich
jazykd. Komunikace mUzZe probihat textovou formou, v soucasnosti je vsak bézny i prenos
zvuku a obrazu (tzv. audiochat, nebo videochat). Vytvoreni komunikacniho prostredi

(tzv. chat room) je velmi snadné a umoZznuje ho fada sluzeb. SlozZitéjsim Ukolem se jevi naplnit
ho uZivateli, predstavujici partnery v komunikaci. Nejzavaznéjsim zdrojem potizi v rdmci
elektronické komunikace je nedostatek obsahu a partner( pro komunikaci v pfipadé méné
Casto vyucovanych jazyka. Pfi vhodné formulaci ukold a jejich propojeni s komunikaci skupin
studentll vytvorenych na zakladé spolecnych znak( (vék, zaliby atd.) vsak mGze elektronicka
komunikace slouzit jako velmi efektivni nastroj jazykového vzdélavani.
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Jeden z nejrozsitenéjsich nastrojl pro elektronickou komunikaci v redlném case s nazvem
Windows Messenger poskytoval kromé moznosti komunikace fadu dalSich sluzeb. Mimo jiné
umozioval uskute¢novat telefonické rozhovory mezi pocitaci, video hovory, sdilet slozky v
pocitaci a obsahoval také adresar.

Sluzba Windows Messenger je od dubna 2013 sloucena se sluzbou Skype www.skype.com
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Babbel.com http://www.babbel.com je placena platforma pro elektronické uceni (E-learning)
poskytujici jazykové kurzy v mnoha jazycich. Obsahuje funkci elektronické komunikace v
redlném case (live chat), pomoci které je mozné komunikovat s dalSimi uzivateli. Vyhodou
sluzby je obrovsky pocet uZivatel(, dle Udaju provozovatele sluzby je jich vice nez 20 milion(l ze
190 zemi svéta.

Vlastnici tzv. chytrych telefon(i (smartphone) mohou pro vyménu zprav a multimedidlnich
soubor( vyuzit multiplatformnich aplikaci jako jsou WhatsApp a Line.

WhatsApp http://www.whatsapp.com/ umozriuje uzivatelim zasildni textovych zprav,
obrazkd, video souborl a audio souborl. Umoznuje také vytvareni diskusnich skupin. Line
http://line.me/en/ k uvedenym funkcim pfidava bezplatné telefonovani prostfednictvim
Internetu.



http://www.skype.com/
http://www.babbel.com/go/friendsabroad
http://www.whatsapp.com/ 
http://line.me/en/

Pocitacem zprostiredkovana komunikace (CMC)

Wimba http://www.wimba.com/products/wimba_voice je internetova sluzba, ktera usnadriuje
a podporuje hlasové zaddvani instrukci, spolupraci, vedeni a hodnoceni. Podporuje tradi¢ni
komunikacni styly jazykového vzdélavani tim, Ze studentlm poskytuje rlizné pfrilezZitosti ke
komunikaci, psani a poslechu v cizim jazyce — to vse online.

Doplniovaci ulohy

Doplriovaci Ulohy patti do kategorie Uloh obsahujicich text s odstranénymi slovy a vyrazy.
Odstranéni ¢asti textu se uskute¢nuje automaticky podle zadanych kritérii (napf. vynechat
kazdé paté slovo). Tento typ Uloh Ize snadno vytvaret s pomoci softwarové aplikace Hot
Potatoes http://hotpot.uvic.ca/ ), kterd je dostupna zdarma.

Zpétna vazba/oprava elektronickych textli/esejti/cviceni

V soucasnosti se psani Skolnich praci v elektronické formé stava béznou praxi. Alternativu

k vytiSténi textu a manualnimu opravovani pomoci ¢ervené propisky predstavuje vkladani
poznamek pfimo do elektronického textu pomoci textového editoru nebo pera pro tablety.
Ptiklady tohoto feseni Ize najit na strance http://www.cict.co.uk/software/markin/index.htm.
Funkce programu lze prizpUsobit riznym jazykam.

Dalsi priklad predstavuje sluzba Grademark http://turnitin.com/en_us/features/grademark .
S touto sluzbou Ize hodnotit studentské prace v jakékoliv formé (text, video, audio).

Kung Fu Writing http://kungfuwriting.com/ je dalsi sluzba, ktera umozniuje uciteli hodnotit
pisemné prace. Hodnoceni a poznamky k textu je mozné sdilet s dalSimi uZivateli.

KFizovky
KriZovky se obvykle tési u studentl velké oblibé. Obsahuji-li slovni zasobu, kterou se studenti
uci, predstavuji vhodna cvic¢eni navazujici na ukoly. Kfizovky Ize snadno vytvaret pomoci

softwarové aplikace Hot Potatoes http://hotpot.uvic.ca/). ktera je dostupna zdarma.
S Hot Potatoes si mohou studenti vytvaret i vlastni kiiZzovky.

Dril

Dril jednotlivych slov a struktur cilového jazyka predstavoval bézny postup provadény ve
specializovanych jazykovych u¢ebnach, tzv. jazykovych laboratofich. Tento systém umozrioval
uciteli monitorovat mluveny projev studentd pomoci analogového audio systému. Naroky
jazykového vzdélavani v modernim prostredi v soucasnosti spliuji digitalni jazykové laboratore,
kde vSechny funkce a obsluhu ovlada ucitel centralné pomoci pocitace. K drilovani mohou
ucitelé vyuzit dostupné multimedialni vyukové materidly nebo si mohou vytvaret vlastni
pomoci soubor(l ve formatu mp3.


http://www.wimba.com/products/wimba_voice
http://www.cict.co.uk/software/markin/index.htm
http://turnitin.com/en_us/features/grademark
http://turnitin.com/en_us/features/grademark   
http://kungfuwriting.com/

Elektronické slovniky

Elektronické slovniky mohou byt uzitecné zejména pro studenty méné casto vyucovanych
jazyk(. Existuje nékolik slovnik(, které jsou k dispozici zdarma. Uvadime pfiklady stranek,
pomoci kterych Ize vyhledavat elektronické slovniky pro rizné jazyky:

http://multidict.net/multidict
http://reference.yourdictionary.com/languages.html
http://www.lexilogos.com/

(Multidict Ize ukondit a prejit na stranku slovniku stisknutim klaves ,,Esc”). Slovniky mizZete
vyhleddvat i na Google, naptiklad zadanim hesla ,,rumunsko-italsky slovnik”, nebo vyuZzit
informace o jazyku na strankdch Wikipedie.

Elektronicka portfolia

Elektronické portfolio (také e-portfolio, e-folio nebo digitalni portfolio) mizZe mit podobu
jednoduché kolekce studentskych praci na disku nebo webovych strankach, prostrednictvim
kterych studenti prezentuji svoje schopnosti a vytvory. Prostrednictvim elektronického
portfolia Ize také dokumentovat pribéh realizace dila nebo projektu.

V oblasti vzdélavani portfolio oznacuje osobni sbirku informaci dokumentujici pokrok, vysledky
a uspéchy studentd. K dispozici je celad fada typu portfolii, od vyukovych denikl pro déti az po
rozsahlé sbirky dokumentujici dosazené Uspéchy a vytvory. Portfolia jsou vyuZivana k riznym
Géeldim jako napf. k dokladani predchozi praxe, hledani zaméstnani, dalsiho vzdélavani nebo
certifikace znalosti.

Z pedagogického hlediska spociva vyznam portfolia v tom, Ze mUZe slouZit jako nastroj reflexe
¢innosti student( a jejich sebehodnoceni. Portfolio mlze studentlim pomoci identifikovat
jejich silné stranky a tim zefektivnit proces uceni. Lze ho pouZit i pro hodnoceni studentd.
Hodnoceni na zakladé studentského portfolia se ve svém ¢lanku podrobné vénuje

Tim Caudery: http://inet.dpb.dpu.dk/infodok/sprogforum/Espril/caudery.html

K vytvoreni portfolia Ize vyuZit i blogovou platformu (viz kapitola Blog). Kromé toho lze také
vyuzit specializovany software PortfolioGen
www.portfoliogen.com/ nebo Confolio: http://www.confolio.org/ ktery je k dispozici zdarma.

Nékteré stranky, jako napfiklad
http://www.uwlax.edu/soe/portfolio/ugportfoliotemplates.html nabizeji rizné typy Sablon pro
vytvoreni portfolia.

Pro vytvareni portfolii Ize také vyuZzit virtudini vyukova prostiedi a software pro spravu kurz(,
jako napriklad Moodle (http://moodle.org/ ).

Prezi www.prezi.com je aplikace pro vytvareni prezentaci, ktera vyuziva jediné pole

zobrazeni (canvas) namisto tradi¢nich snimka (slides). Text, obrazky, video a dalsi objekty jsou
umistovany do jediného neohrani¢eného pole a poté seskupeny do rdmcl. Neohrani¢ené pole
umoznuje uZivatellm vytvaret nelinearni prezentace s moznosti pfibliZzovat a oddalovat jeji
jednotlivé ¢asti (rdmce).

Prezi Ize pouzit pfimo z internetového prohlizece (napf. Firefox, Internet Explorer, Chrome,
Safari) bez nutnosti instalace. Aplikaci Ize také instalovat na disk pocitace (Prezi Desktop), takze
ji 1ze pouZit i bez pfipojeni k Internetu.


http://multidict.net/multidict
http://reference.yourdictionary.com/languages.html
http://www.lexilogos.com/
http://inet.dpb.dpu.dk/infodok/sprogforum/Espr11/caudery.html
http://www.portfoliogen.com/
http://www.confolio.org/wiki/Introduction/Main
http://www.uwlax.edu/soe/portfolio/ugportfoliotemplates.html
http://moodle.org/
file:///Users/lkj/Desktop/Intro%20til%20Call/../../../../../../../Desktop/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary Internet Files/AppData/Local/Temp/www.prezi.com

Pomoci internetové aplikace Prezi mizete:

® Vytvaret a sdilet prezentace s jinymi uzivateli.

® (Qdesilat hotové prezentace.

®  Ziskat pristup ke svému Uctu a vytvofenym prezentacim z jakéhokoliv pocitace.
Pomoci Prezi Desktop muZete:

®  Vytvaret prezentace bez pfipojeni k Internetu.

®  Vkladat velké multimedidlni soubory.

® Nahrdvat prezentace na Prezi.com.
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Vytvorené prezentace muizete sdilet na Internetu prostfednictvim blogovych platforem, jako
je Scoop.it! www.scoop.it Scoop.it! je efektivni ndstroj profesniho rozvoje, ktery podporuje
kreativitu a zodpovédnost jedince za zpUsob prezentace své prace. Nastroj Ize pouzit k
vytvoreni osobniho profilu, k prezentaci projektd, uspéchq, pland do budoucna a k vytvareni
elektronickych portfolii.

Ulohy s vynechanymi slovy/vyrazy

UzZivatel pracuje s textem, ze kterého byla na zdkladé urcitych kritérii odstranéna jednotliva
slova (nova slovni zasoba, slovesné tvary, predlozky, atd.) a které musi do textu doplnit. Tento
typ uloh Ize snadno vytvaret pomoci softwarové aplikace Hot Potatoes http://hotpot.uvic.ca/),
kterd je dostupna zdarma.

Reseni problému

Student hleda feseni daného problému v dokumentech a video/audio materidlech na
Internetu. Redeni prezentuje vhodnym zptisobem pied tfidou. Redeni tloh komplexnéjsiho
charakteru se oznacuje i terminem WebQuest (viz kapitola WebQuest).


file:///Users/lkj/Desktop/Intro%20til%20Call/../../../../../../../Desktop/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary Internet Files/AppData/Local/Temp/www.scoop.it

Neusporadané véty

Uloha spotiva v rozlozeni véty nebo odstavce na nékolik €asti, které ma uzivatel za kol
usporadat do spravného poradi tak, aby vznikla plvodni véta nebo odstavec. Tento typ uloh Ize
snadno vytvaret pomoci Hot Potatoes.

Gramatika

Pro ucitele méné casto vyucovanych jazyk( neni k dispozici mnoho programui pro vyuku a
procvicovani gramatiky. Ty, které k dispozici jsou, ¢asto svym stylem kopiruji tisténé ucebnice,
¢imz nenapliuji potencial uceni s pomoci pocitace. Za zminku stoji stranky projektu VISL
(Visual Interactive Syntax Learning) http://visl.sdu.dk/, Projekt je vysledkem vyzkumné a
vyvojové Cinnosti Institutu jazyka a komunikace (ISK), Jihodanské univerzity (SDU), v

Odense. Pracovnici a studenti univerzity navrhuji a vyvijeji internetové nastroje pro vyuku a
procvicovani gramatiky pro vzdélavani a vyzkum od roku 1996.

Na zacatku projektu se vyzkum a vyvoj tykal ¢tyr jazykd: anglictiny, francouzstiny, némciny a
portugalstiny. V soucasnosti projekt zahrnuje mnozstvi dalsich jazykd — jak je patrné z
rostouciho poctu polozek v seznamu jazykd.

VISL nabizi nasledujici nastroje:

Gramatické analyzy (lexikalni a syntakticka analyza)

Hry a testy (slovni druhy a dalsi oblasti)

Vyhledavani v jazykovych korpusech (Britsky narodni korpus a dalsi jazykové korpusy)
Strojovy preklad

Po vybéru pfislusného jazyka na strance VISL budete dotdzéani: Ktery nastroj VISL chcete
pouZit? Najdete zde rizné moznosti pro kazdy jazyk.

Skupinova prace — spolecna prace

Prostredi skupiny je silnym motivacnim faktorem a nastrojem podpory studentd. Usporadani
tridy, které umoznuje skupinovou praci a skupinové feseni UkolU, pfimo ovliviiuje motivaci
studentll k uceni. Na Urovni tfidni dynamiky, studenti pracujici v skupinach jsou dikazem
posunu smérem k vyuce orientované na studenta. Ucitel plasobi jako prlvodce, sleduje praci
skupiny a predava odpovédnost za uceni na studenty.

Google Drive www.google.com a Dropbox www.dropbox.com jsou webova ulozisté, ktera
umozniuji uzivateli vytvaret, ukladat a sdilet soubory a slozky s ostatnimi uZivateli interentu.
Sluzba Google Drive zahrnuje sadu kancelarskych aplikaci Google Docs, které nabizeji spolecné
vytvareni a editaci dokumentd, tabulek a prezentaci. Podminkou vyuZiti aplikaci je vytvoreni
vlastniho uctu Google.



http://visl.sdu.dk/
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Nastroje nabizeji Siroké vyuZiti ve vzdélavacim kontextu, véetné organizace ttidy, komunikace
se studenty, projektové Cinnosti a skupinové vyuky. Studenti mohou spolecné vytvaret
dokumenty a sdilet ndpady a informace. V prostredi tfidy podminuje vyuZiti sluzeb Google
Drive a Dropbox mozZnost pristupu studentl nebo skupin studentl k pocitaci s pripojenim k
Internetu.

Podobnosti aplikaci Google s jinymi nastroji pro zpracovani rznych typt dokument( je
zarukou jejich snadného ovladani. Uzivateli je navic k dispozici rozsahla podpora véetné
navodl od Google. Hlavni vyhodou je, Ze provadét Upravy jednoho dokumentu muze vice
uZivatell najednou. Vlastnik dokumentu miZe nastavit atributy dokumentu a umoznit, nebo
zakazat pristup dalSim uzivatelim.

Odkazy

Nepredstavuji ulohy, nebo aktivity, presto mohou byt pro studenty velmi uZitecné. Dllezité
¢asti textu mohou byt odkazem propojeny se zdrojem dalSich informaci nebo dokonce
prekladem textu. Vytvareni odkaz(i umoZnuje vétsina textovych editord.

Lze také vytvaret stranky, kde funkci odkazl zastupuji vSechna slova propojena s
elektronickymi slovniky. K vytvoreni takové stranky lIze pouzit nastroj Wordlink. Je to program,
ktery dokaze prevést libovolny text do HTML dokumentu a propojit ho s vybranym
elektronickym slovnikem. Poskytuje tim mozZnost okamZitého prekladu libovolného slova v
textu. Text mUZe zahrnovat i video a grafiku.

Pro prevod textu je potfeba zadat titulek, poté poskytnout kratky navod pro koncového
uzivatele a nakonec vlozit text do textového pole. Ndastroj je k dispozici na strance
http://www.languages.dk/tools.
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Poslechova cviceni

Pro poslechova cviceni se vyuziva pocitac. Dalsi aktivity jako napfiklad ulohy s vice odpovédmi
se také Casto pouZivaji v kombinaci s poslechem, zejména pro kontrolu porozumeéni.

Pfrifazovani slov, vét a obrazku

Aktivita vyuZitelna pro rtizné ucely, napriklad procvicovani slovni zasoby, kdy studenti prifazuji
slova k odpovidajicim obrazkiim. Tento typ uloh Ize snadno vytvaret pomoci Hot Potatoes.

Otazky s vice odpovédmi

Tento typ uloh je velmi uZitecny pro kontrolu porozuméni informacim poskytnutych v podobé
textu, zvuku, obrazu apod. Tento typ uloh Ize snadno vytvaret s pomoci Hot Potatoes.

Podcasting

Podcasting je metoda Sifeni zvukového, nebo video zaznamu na Internetu v podobé soubort
pomoci RSS, nebo webového standardu Atom. Tento zpUsob Sifeni umoZnuje uzivateli
pfehravat soubory na pocitaci, nebo mobilnim zafizeni, jako napfiklad Apple iPod
(http://www.apple.com). Vytvofrite-li podcast, stavate se podcasterem. Existuji i jiné zplsoby
distribuce multimedidlniho obsahu na Internetu, technologie RSS vSak predstavuje zpUsob,
ktery je pro uZivatele obzvlast vyhodny. Umozriuje totiz pfihlaseni k odbéru novinek ze stranek,
zejména téch, kde se ¢asto méni a pridava obsah. Odbér probiha automaticky, uzivatel je
upozornén kdykoliv je k dispozici novy podcast.

Dalsi uZiteCnou vlastnosti podcastl je, Ze vyuZivaji oteviené standardy, napfiklad format MP3
pro zvukové soubory a MP4 pro video soubory (vodcasting). Soubory tedy lze pfehrat prakticky
na jakémbkoliv zatizeni. K dispozici je fada bezplatnych i placenych programi pro vytvareni a
prehravani podcastd, coz usnadriuje vyuZziti této technologie i v oblasti jazykového vzdélavani.

Multimedialni informace Sifené RSS zahrnuji v soucasnoti i video. V tomto pfipadé se pouziva
nazev vodcast (video podcast). Vytvofit vodcast je trochu slozZitéjsi nez vytvofit podcast, neni
to ale nijak komplikovany proces.
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Mnoho lidi vyuZivd podcasty a vodcasty ve vyukovém procesu. VyuZiti pro uceni s podporou
pocitace je zfejmé z multimedialni povahy metody. Studenti mohou pomoci jednoduchych
mp3 prehravacd, jako je iPod, a zaznamniku Griffin iTalk snadno vytvofit hlasovy zaznam a
odevzdat Ukol ve formé digitdlniho zdznamu zvuku pro posouzeni ucitelem, nebo dalSimi
studenty v rdmci skupinové vyuky.

BBC umistuje na Internet podcasty urcené pro studenty galstiny:
http://www.bbc.co.uk/scotland/alba/foghlam/learngaelic/an_litir_bheag/index.shtml; a
http://www.bbc.co.uk/scotland/alba/foghlam/learngaelic/litir/index.shtml.K dispozici jsou
zdznamy rozhlasového vysilani v podobé mp3 souborl s pfepisy nahravek s poznamkami a
komentafi.

Odkazy na rizné podcasty a ¢lanky o nich Ize také najit na strankach projekt( Pools
(www.languages.dk)
Clanek o podcastingu na Wikipedii. http://en.wikipedia.org/wiki/Podcasting

Podcasty v katalanstiné: http://www.tv3.cat/alacarta/podcast

Irské radio Raidié na Gaeltachta vysilajici v irstiné nabizi archiv vysilanych porad(i a moznost
odebirani podcastl: http://www.rte.ie/rnag/podcasts/

Projektova cinnost

Tradi¢ni zpGsob vyuky zaméreny na vyuziti material( textového charakteru nemuze komplexné
uspokojit vSechny naroky na efektivni vyuku. Nastroj Glogster www.glogster.com nabizi
moznost aktivniho zapojeni studentd do vytvareni textl a vyhledavani informaci, a tim
podporuje tymovou praci a spolupraci v tfidnim kolektivu. Pomaha rozvijet schopnost student(
kriticky reflektovat ¢innost a pokrok v studiu cizich jazyk(.
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Pomoci Glogsteru mohou studenti:
®  zlepsit své dovednosti v psani
®  projevit tvofivost
® ziskat prostor pro vyjadreni svého individudlniho nadani a predpoklad
® vénovat Cas a Usili vyzkumnym otazkdm/tématlm
® byt soucasti dynamického a interaktivniho zplisobu vyuky

® zintenzivnit vazby mezi ucitelem, dalSimi studenty a vzdéldvacim obsahem a zlepsit své
komunikaéni dovednosti

® prekonat zabrany tykajici se produktivnich dovednosti. Je dokdzadno, ze néktefi studenti
dosahuiji lepsich vysledkd, pokud maiji vice pfileZitosti pro sdélovani informaci a
védomosti.

® dostat vice prilezitosti pro zapojeni se do diskusi, vyjadfrit sv(ij nazor, ziskat Sirsi obecné
povédomi a uvédomeéni souvislosti

Glogster vyuziva audiovizudlni informace k podpofre digitalnich textovych vystup( a vede k
profesionalnim vysledkdm, na které mohou byt studenti hrdi. Pfedstavuje efektivni nastroj
podpory tvorivosti a vyjadreni student(, kterym nevyhovuje tradi¢ni zplsob prezentace
védomosti a poznatk(. Glogster je efektivnim nastrojem pro motivaci a aktivni uéeni student(
nejen cizich jazyk(.

RSS

RSS je rodina internetovych formatt uréenych pro ¢teni novinek na webovych strankach
(nejcastéji blogy, aktuality nebo podcasty) a syndikaci obsahu.

UzZivatelé této technologie pouzivaji pro odbér novinek specidlni programy, tzv. RSS ¢tecky. K
odbéru novinek z urcitého zdroje se lze ptihlasit prostfednictvim odkazu, ktery autofi novinek
zverejiiuji. Ctecka automaticky kontroluje zdroje a zobrazuje nové pfidané polozky.

K praci s RSS kanaly existuje mnoho specializovanych programi. Doporucujeme pouZit
bezplatny program Omea Reader 2.2, ktery je k dispozici ke stazeni zde:
http://www.jetbrains.com/omea
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RSS kandly jsou obykle k dispozici na vSech vyznamnéjsich strankach a mnoha mensich.
Nékteré stranky nabizeji moznost vybéru mezi formaty (RSS, nebo Atom), nékteré podporuji
jediny format.

Programy pro praci s RSS kanaly jsou k dispozici pro rizné operacéni systémy. MUze se jednat
0 samostatné specializované programy, nebo pfidavné moduly do existujicich programd, jako
jsou webové prohliZzece a postovni klienti. Mnoho prohlizect disponuje integrovanou
podporou pro RSS kandly. K dispozici jsou také dalsi aplikace, které dokazi konvertovat RSS
kandly do systému elektronickych diskusnich skupin, které jsou dostupné prostfednictvim

Ctecek, jako jsou Mozilla Thunderbird nebo Agent.

Nékteré ctecky, jako je napfiklad NewsGator Online, nevyzaduji Zddnou instalaci softwaru.
Jejich vyhodou je moZnost pfistupu k novinkam z libovolného pocitace. Nékteré ctecky dokazi
sdruZovat existujici RSS kanaly podle zajmovych oblasti. Mohou z nékolika kanal( odebirat
polozky tykajici se napf. fotbalu a vytvofit tim novy specializovany zdroj. Existuji i webové
aplikace poskytujici moznost sdruzeného poskytovani novinek, jako je napfiklad Bloglines.
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Pokud webovy server nabizi RSS, nebo kandly Atom, obvykle to indikuje tlacitkem s napisem
,,Prihldsit se k odbéru”. Mnoho RSS ¢tecek, jako napfiklad My Yahoo!, publikuje tlacitka pro
odbér k pouziti na webovych strankach k zjednoduseni odebiradni novinek. Dalsi informace o
technologii RSS najdete na http://en.wikipedia.org/wiki/RSS

Simulace

Elektronické nebo on-line simulace se lisi od hrani roli tim, Ze aktivity provadéné v

ramci této Cinnosti jsou redlného charakteru. Nastroji elektronické simulace mohou byt
jednoduché e-maily, textové zpravy nebo platformy elektronické komunikace v redlném case.
Vyhodou elektronické simulace je, Ze Ucastnici mohou pochazet z rliznych zemi. Nevyhodou u
pokrocilych simulaci je vysokd Uroven pocitacovych dovednosti, které vyzaduiji.

14


http://en.wikipedia.org/wiki/RSS

Prikladem elektronické simulace je Letisté. Mohou ji absolvovat studenti, ktefi dosahli Urovné
A1, nebo A2 podle Spolec¢ného evropského jazykového ramce (CEFR). Informace a materialy
ke stazeni jsou k dispozici zde: http://www.languages.dk/methods/airport.html. Simulace se
Ucastni studenti rozdéleni do skupin s 3-5 ¢leny. Studenti jednaji intuitivné, kazdy z nich obdrzi
text s osobnim profilem, o kterém informuje spoluhrace. Texty jsou k dispozici v osmi jazycich.
Anglicka jazykova verze péti profild je k dispozici na Internetu se vsemi slovy propojenymi se
slovniky ve vice nez 100 jazycich: http://multidict.net/cs/939, http://multidict.net/cs/938,
http://multidict.net/cs/937, http://multidict.net/cs/936, a http://multidict.net/cs/935

Uspéch simulace zavisi na postupu zvoleném na zakladé informaci od ostatnich ¢lend a
vhodné strategii. Studenti by v pribéhu simulace neméli mluvit vlastnim jazykem. Ke hfe
studenti potrebuji 81 ¢tvercl predstavujicich mapu. Kazdy Ctverec je na vrchni strané oznacen
Cislici a predstavuje ¢ast mapy. Studenti se pohybuji po mapé tak, Ze si vidy vyberou jeden
Ctverec, ktery obrati a prectou si informace na spodni strané.

Titulky

Titulky jsou velmi uzZite€nym nastrojem se Sirokym spektrem uplatnéni. Lze je vyuZit i pro
pomoc neslysicim studentlim pfi praci s videem. SlouZi také jako pomucka pro studenty cizich
jazyk, ktefi tak mohou poslouchat zvukovou stopu videa a zaroven Cist text na obrazovce.

Vytvoreni titulkd k videu neni sloZité a nékteré titulkovaci nastroje jsou k dispozici i zdarma.
Jednim z programi pro vyrobu titulkd je Divxland Media Subtitler http://www.divxland.org/
en/, Titulky je mozné prehrat pomoci tzv. filtru (program, pomoci kterého dokaze prehravac
multimédii zobrazit titulky). Pfikladem takového filtru je VobSub: http://www.softpedia.com/
get/Multimedia/Video/Codec-Packs-Video-Codecs/

Kromé vytvoreni samostatného souboru s titulky je také mozné vlozit titulky pfimo do souboru
obsahujiciho video, napf. ve formatu AVI. Navod pro vytvoreni titulkd je k dispozici zde:
http://www.divxland.org/permanentsubtitling.php

Priprava titulk( ke kratkému videu nebo k ukazce videa je oblibenou ¢innosti mnoha studentd,
ktera jim Casto pFinasi pocit uspokojeni.

Socialni sité

Socidlni sité se zaméfuji na budovani a rozvijeni socidlnich vztahl mezi lidmi, ktefi sdileji
stejné zajmy nebo Cinnosti. Socidlni sité umoznuji uzivateli vytvoreni vlastniho profilu, seznamu
osobnich kontaktll a vyuZiti fady dalSich sluzeb. VétSinou se jedna o webové aplikace, které
umoznuji uzivatelm komunikovat pres Internet, napfiklad prostfednictvim e-mailu a
elektronické komunikace v redlném case. Na rozdil od virtudlnich spolecenstvi ktera jsou
zaloZena na prislusnosti k urcité skuping, jsou socialni sité ve své podstaté individualni
zdlezitosti uzivatele. Umoznuji uZivatelim sdilet své myslenky, aktivity, udalosti a zajmy v
ramci rliznych socialnich siti.

Socialni sité jsou urcené rliznym kategoriim uzivatel(l, napriklad zamérené na byvalé spoluzaky.
Poskytuji prostfedky pro spojeni s prateli (obvykle pres stranky s profilem uZivatele) a systém
doporuceni zalozeny na dlvére. Facebook, Google +, Twitter a LinkedIn jsou vyuZivany
uZivateli z celého svéta a jsu ¢asto vzajemné propojeny.
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Nékteré z nejvétsich socialnich siti byly zaloZeny na zékladé digitalizace skutecnych socialnich
vztah(. Mnoho jinych siti se zaméruje na kategorie, jako jsou knihy, hudba, materstvi a
poskytovani sluzeb, a predstavuji zplisob poskytovani sluzeb v rdmci spolecenstvi jednotlivct
se spolecnymi zajmy.

Facebook
facebook [ ——
Faarlms b kel pom §omees D s dras e ard b gt e
e ] SR ————

Vv v

Facebook www.facebook.com je nejrozsifenéjsi socialni siti s nejvétsim poctem aktivnich
uzivateld. UZivatelem Facebooku se mUzZe stat osoba, ktera dosahla véku 13 let a kterd
disponuje platnou e-mailovou adresou. UZivatelé mohou pfidavat pratele a posilat jim vzkazy.
Mohou aktualizovat sv(j osobni profil, aby informovali pfatele o novinkach ve svém Zivoté.
Kromé toho se mohou uzivatelé pripojit k riznym skupindam podle prislusnosti k urcité
komunité. Nazev sluzby je odvozen od hovorového oznaceni knihy, kterou dostdvaji univerzitni
studenti v USA na zacatku akademického roku s cilem pomoci jim navazat vztahy se spoluzaky.
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LinkdIn

LinkedIn www.linkedin.com je profesni socidlni sit uréena pro
sdileni pracovnich zdjmu a informaci. Sluzbu v soucasnosti vyuziva vice nez 300 milion(
uZivatell z pfiblizné 200 zemi svéta. Sluzba je dostupna ve 20 jazykovych verzich.
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Recent jobs
Product Designer- #61678
Autodesk, Inc.

Buyer Network Manager

AUTCQonling Inc,
‘Customer Retention & Loyalty
Marketing Manager

Tutor.com

# Executive Assistant
Emity Summers Design Associates

Twitter

Tips for finding jobs with Linkedin
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Update your profile

A complete, updated profile helps recruiters find you with
opportunities. Edit your profile

Get recommendations

Your profile represents you so make sure you put your best foot
forward. Request recommendations

Add connections

Your chances of getting any job are much better when you know
someone at the company. Add connections

Twitter www.twitter.com je poskytovatel socialni sité a mikroblogu ktery umoziiuje uZivatelim
posilat a ¢ist zpradvy znamé jako tweety. Tweety jsou textové prispévky o maximalni délce 140
znakUl zobrazené na profilové strance autora a na strankdch odbérateld ptispévkd. Odesilatelé
mohou stanovit kritéria pro zobrazovani zprav odbératelim. Od roku 2009 Ize sledovat
seznamy autor( misto jednotlivych autor(. UZivatelé mohou posilat a pfijimat tweety pres
internetové stranky Twitter, SMS, nebo prosttednictvim externich aplikaci (uréenych zejména
pro tzv. chytré telefony). Sluzba je k dispozici bezplatné, pfistup pres SMS vSak mUze zahrnovat
poplatky poskytovateli mobilnich komunikacnich sluzeb. Sluzbu v souéasnosti vyuziva vice nez

255 milion( uZivatell po celém svété.

r
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Google Plus

GO-JS].Q"’

Google+ je po Facebooku druhou nejvyznamnéjsi socialni siti na Internetu. Google+ zahrnuje
socialni sluzby jako Google profiles a propojuje je s dalSimi sluzbami (Gmail, YouTube). Lze k ni
pristupovat i z tzv. chytrych telefon( s opera¢nim systémem Android nebo iOS.

Tandem

Jeden z nejlepsich zpUsobl vyuky ciziho jazyka predstavuje komunikace s rodilym mluvéim,
ktery se chce naucit mluvit vasim jazykem. Tato metoda predstavuje reseni, ve kterém je ucitel
zaroven i studentem a opacné.

Prectéte si o Tandemu a podivejte se na videa zde:
http://www.languages.dk/methods/tandem.html

Pokud Vas metoda zaujala, mlzZete zkusit vyhledavat v databazi zajemcl o tento typ vyuky zde:
http://www.slf.ruhr-uni-bochum.de/.

Sluzba Babbel.com (http://www.babbel.com) je také vhodnym mistem pro nalezeni vice
informaci o této metodé.

Pro ziskani dalSich informaci o vyuziti této metody navstivte: http://www2.tcd.ie

Tandemova metoda vyuky pomoci e-mailu se lisi od vyuky v redlném prostiedi (nebo ve
virtudlnim prostredi, napf. Microsoft Office Live Meeting) tim, Ze klade dlraz na psani jako
komunikacni dovednost. Prectéte si vice o tandemové vyuce na tomto odkazu:
http://inet.dpb.dpu.dk/infodok/sprogforum/Espri3/pors.html

Ukolova vyuka

Ukolova vyuka pFedstavuje uzite¢ny ramec pro vyuzivani on-line zdrojd. Se zakladnimi principy
ukolové vyuky se mlzete seznamit v ¢lanku “What does you have in your ‘Task’ today?” od
Michaela Svendsen Pedersena: http://inet.dpb.dpu.dk/infodok/sprogforum/Esprd/msp.html

Dalsi zajimavy ¢lanek (v anglickém jazyce) o ukolové vyuce, ktery je vysledkem serie Skoleni
danskych uciteld jazyk(, ktefi pracuji s dospélymi imigranty v jazykovych centrech, je k
dispozici zde: http://inet.dpb.dpu.dk/infodok/sprogforum/Espr20/msp.html

Vodcasting

Vodcasting (video podcasting) je termin pouZivany pro metodu Siteni video zaznamu
prostiednictvim kanal( RSS nebo Atom. Termin se vztahuje na video a predstavuje rozsifeni
podcastingu, prostfednictvim kterého jsou Sifeny zvukové zaznamy. Vodcasting je zpUsob Siteni
video zaznamu, kdy RSS zdroj slouZi jako asynchronni televizni kanal. K odbéru se mohou
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uZivatelé prihlasit pomoci pocitace, televizniho pfijimace, set-top boxu, multimedidlniho
centra nebo mobilniho telefonu.

Video podcasty mohou byt z webového serveru Sifeny jako soubory ke stazeni, nebo jako
kontinualni pfenos audiovizudlniho materidlu (tzv. streaming). Obé metody maji své vyhody a
nevyhody. Pokud si uZivatel soubor stdhne, mUze si ho kdykoliv prehrat i bez pfipojeni k
Internetu, naptiklad na pfenosném prehravaci multimedidlnich soubor(. Streaming umoznuje
,previjeni” (vynechani ¢asti souboru) bez nutnosti stahnuti celého videa. Vyhodou jsou i

o

statistické souhrny a nizsi naklady na Sitku pasma pro servery. Nevyhodou mze byt i ,sekan
videa zpUsobené pomalou pfenosovou rychlosti.

Sprdvce podcastingu mUiZe pracovat se samostatnym, nebo integrovanym prehravacem.
V programu iTunes je spravce podcastingu integrovan do prostfedi pfehravace
multimedidlnich soubor(, coZ je ponékud neobvyklé, ale velmi pohodIné feseni.

(zdroj Wikipedie: http://en.wikipedia.org/wiki/Vodcast)

Procvicovani slovni zasoby

Jedno z nejstarsich typl cvi¢eni na pocitaci. Pocita¢ polozi otazku, na kterou musi student
spravné zareagovat.

I~ Gloser fil Computer 7 == Flo' Edi Yow Do ot Hob =

k}losetrmning masterprogram
Fra defte program indtastes og redigeres gloser fil elevprogrammet

Overszt fra engelsk til dansk Der kan opbygges 20 opgaveszt med et
ubegrznset antal gloser. Det anbefales dog
ikke at have mere end max 25 gloser i hvert

opgavesat.

point

‘ Eksisterende opgavest kan hentes og
redigeres ved at trykke pa <Hent
eksisterende gloser>.
Histp ’
Lagring af gloserne. Ved at trykke pa denne
knap overfores opgavesttene fra dette
pragram til det valgte glosetrzningsprogram.
Alle tidligere opgaveszt overskrives. Hvis
der skal filfujes eller redigeres i eksisterende
opgaves:t skal der altid startes med : CHent
eksisterende gloser>

Der bladres mellem opgaveszttene ved
hjlp af pileknapperne. |« |« »

Studentlv vstup mlze mit podobu textu nebo zvuku. Tento typ cviceni miZe byt velmi
pfinosny za predpokladu, Ze jsou jednotliva slova vidy zafazena do urcitého kontextu.
Odpovédnost za vybér slovni zasoby k procvi¢ovani Ize prenechat i studentlim. Mohou také
vytvaret vlastni cviCeni. Studenti si timto zplsobem mohou vytvofit vlastni portfolio osvojené
slovni zasoby.

Din score: § Lagring af gloserne

T 10 20 %0 40 5 60 7 80 % 10 Hent eksisterende gloser
3

Lirie gloser i prosent of sentlig
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Webkamery

Webova kamera (webcam) je vlastné digitalni videokamera urcena k vyuziti v prostredi
Internetu. Nejcastéji se pouziva pro komunikaci v ramci videohovoru a elektronické
komunikace v redlném case. Webkamery se obvykle skladaji z digitalni kamery, ktera nahrava
jednotlivé snimky na webovy server, a to bud kontinualné, nebo v pravidelnych intervalech.
Kamery byvaji soucdasti pocitace, existuji vSak i samostatné webkamery. Kamery uréené pro
ucely video konferenci maji obykle podobu malé kamery ptipojené k pocitaci. Vyuzivaji se i
analogové kamery (Casto jsou to kamery uréené pro uzaviené televizni okruhy) pripojené ke
karté pro digitalizaci videa a pak pfimo, ¢i neptimo k Internetu (zdroj: Wikipedie).
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Webkamery jsou ¢asto pouzivany pfi elektronické komunikaci prostfednictvim programf, jako
naptiklad Skype.

Stranky s vloZzenym zvukovym souborem

Pouziti programu Ipadio k vytvoreni stranek s vlozenym zvukovym souborem

Ucitelé a studenti jazykd radi vyuZivaji vyukové materialy, které obsahuji jak psany, tak mluveny
textovych soubor(. V nedavné dobé byla provedena rada pokusu, jak vyuzit digitalni
technologie pro vyukové ucely. Jednim z moznych feseni predstavuje sluzba Ipadio
www.ipadio.com.

Ipadio Ize vyuzZit pro vytvoreni audio zdznamu prostiednictvim pevné telefonni linky nebo
mobilniho telefonu, podobné jako byste nahrali vzkaz na zdznamnik. Zaznam je v podobé
zvukového souboru s vlastni unikatni adresou (URL) k dispozici na Internetu. Program dokaze
audio zdznamy (pouze v anglickém jazyce) opatfit i automatickym prepisem, abyste méli k
dispozici i pisemnou verzi zaznamu (i s upozornénim na moznou nepresnost automatického
prepisu nahravky).

K vyuZiti této sluZby je potieba si vytvofrit uZivatelsky ucet. Program je pro nekomercni Gcely k
dispozici zdarma. Podrobnosti jsou k dispozici na webovych strankach. Pfi vytvoreni Gctu vas
program pozada o zadani dvou telefonnich cisel, ktera budete pouzivat. Po registraci obdrzite
PIN kod, ktery zadate kdykoliv budete chtit vytvofit zdznam. Cely postup je velmi jednoduchy a
zahrnuje moZnost vymazani audio zaznamu, pokud s nim nebudete spokojeni. Zde jsou ukazky
vytvorené v rdmci projektu Island Voices. VSechny nahravky jsou k dispozici na strankach
projektu:

http://www.ipadio.com/broadcasts/all?q=Gordon+Wells

Pokud u libovolného zaznamu kliknete na tlacitko ,,more“ (,,vice”), zobrazi se dalsi informace,
véetné anglického prepisu nahravky. K dispozici je také prostor pro komentare. Naptiklad:

http://www.ipadio.com/phlogs/GordonWells/2010/02/19/Gordons-phlog-Talking-to-Archie-
Campbell

Je tfeba poznamenat, Ze pfepis zaznamu u predchoziho pfikladu byl upraven s pouZitim funkce
Uprav. Zde je priklad neupraveného automatického prepisu:

http://www.ipadio.com/phlogs/GordonWells/2010/02/09/Gordons-phlog-3rd-phonecast

K této funkci je tedy potreba pristupovat opatrné — i Uprava prepisu vsak mlze predstavovat
vhodnou vyukovou metodul!

Kvalita zvuku do znaéné miry zavisi na kvalité telefonniho spojeni. Je vSak tfeba poznamenat,
ze kromé funkce vytvoreni zdznamu hovoru, je k dispozici i moznost vyuZiti formatu MP3. V

pfipadé, Ze mate v pocitaci jiz existujici zvukové soubory, mizZete je také vyuZivat s programem
Ipadio.
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Program také umoznuje sdilet zvukovy soubor na socidlnich sitich, jako naptiklad Facebook,
Twitter nebo na vasem blogu. Tato funkce muZe byt uZite¢na zejména pro ucitele jazykd,
protoZe umoznuje vytvoreni vlastnich multimedialnich webovych materidl( ve formatu podle
vaseho vybéru.

Informace v podobé zvuku (Ipadio) i obrazu (YouTube) jsou soucdsti blogu projektu

Island Voices http://guthan.wordpress.com. Blog je postaven na platformé Wordpress a byl
vytvoren s cilem zaznamenat pribéh projektu, Sitit novinky a podporovat spolupraci studentt
a uciteld. Vytvoreni blogu na platformé Wordpress je stejné jednoduché jako vytvoreni uctu k
sluzbé Ipadio. V pfipojenych odkazech projekt prezentoval jedno z témat nové serie videi.

Zde jsou rozhovory s Ucastnikem projektu zrealizované prostrednictvim telefonniho hovoru v
galstiné a anglic¢tiné. Tento prispévek o rozhovorech obsahuje vloZzené odkazy na oba zaznamy
rozhovoru:

http://guthan.wordpress.com/2010/02/19/local-language-teacher/

Nasledujici mésic projekt vytvofil dalsi pfispévek, tentokrat s viozenym video souborem.

http://guthan.wordpress.com/2010/03/24/buain-na-monadh-peatcutting/

Nékteré, nebo vsechny z téchto webovych stranek mohou byt propojeny s nastroji Wordlink,
nebo Multidict k okamzitému pristupu k elektronickym slovnikim.

Ipadio rozsifuje moznosti kazdého uditele jazykl v oblasti vytvareni vyukovych materiald.
Pokud ho vyuZijete spolecné s dalSimi programy a nastroji jako napriklad Wordpress, YouTube,
Wordlink a Multidict, vysledkem mZe byt efektivni multimedialni vyukovy material.

WebQuest

WebQuest je aktivita pfi niz student odpovida na otazky nebo shromaZzduje informace, které
nalezl na webu. Diraz je pfi tom kladen spiSe na analyzu a vyuzivani informaci, nez na jejich
vyhledavani. Zdroje informaci tedy studentim poskytuji jejich ucitelé.

Na tomto odkazu najdete mnozstvi uzite¢nych informaci o WebQuestu:
http://www.etni.org.il/etnirag/issue8/nancy_mckeand.htm

Koncept WebQuest byl vyvinut v roce 1995 na univerzité v San Diegu. Jeho autory jsou
Bernie Dodge a Tom March. Koncept byl popsan v ¢lanku Some Thoughts About WebQuests.

Hlavni problém vyuZiti WebQuestu pro méné ¢asto vyuzivané jazyky spocivd v Urovni jazyka na
webovych strankach (obvykle je velmi vysoka) a skutecnost, Ze pro nékteré jazyky je k dispozici
velmi malo obsahu.

Chcete-li v kratkém case vytvorit WebQuest, miZete k tomu vyuzit webovou aplikaci
InstantWebquest: http://instantprojects.org/webquest/main.php

Pro vice informaci navstivte stranky: http://webquest.org/ a http://bestwebquests.com/, které
predstavuji vynikajici ivod k WebQuestu a které obsahuji rozsahly archiv materiala
pfipravenych k pouZiti.
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WIKI

Wiki jsou weby, jejichZ vlastnosti jsou podobné bloglim. UZivatelé mohou vkladat a upravovat
texty, které si mlze precist kazdy navstévnik webu. Prikladem je Wikipedia coZ je obrovska
,2iva“ encyklopedie.

K wiki je potfeba pfistupovat s opatrnosti. Informace, které obsahuji, nemusi vZdy odpovidat
realné skutecnosti.

Pfevod materialli z analogové do digitalni formy

Autorska prava

Tato kapitola obsahuje zakladni informace o autorskych pravech a aspektech s nimi spojenych.

Predevsim je tfeba fici, Ze kopirovani legalné zakoupenych material( pro soukromé vyufziti je
v soucasnosti obecné legélni. VyuZiti material( pro vyukové Gcely mize byt problematické, Ize
vsak tvrdit, Ze vytvoreni zadloZni kopie je v souladu s fadnym uzitim dila (fair use).

Smyslem autorskych prav je, Ze tvirce dila dostane zaplaceno za provedenou préci. Autorska
prava maji omezenou ¢asovou platnost, jeji délka se vSak neustdle méni. Ve vétSiné svéta trvaji
autorska prava obecné po dobu autorova Zivota a 70 let po jeho smrti.

Soucasny koncept autorského prava je predmétem diskusi. Jednim z prikopnik
zpochybnovani koncepce autorského prava je Lawrence Lessig, ktery je znam svymi projevy,
¢lanky a ucasti na soudnich procesech zamérenych na autorské pravo. Je energickym kritikem
omezujiciho copyrightu v oblasti nehmotného vlastnictvi.

Otazkou zUstava vyuZziti hudby na pozadi videa. K tomuto ucelu miZe byt vyuZita pouze hudba
zakoupena na zakladé licence k vyuZiti na pozadi videa. Pokud tedy nejste autorem, vyhnéte
se pouziti hudby ve videich. Vytvaret video nahravky, kde je hudba pfirozenou soucasti pozadi
(napt. na diskotéce) je legdlni, opatrnost je vSak na misté.

Citovdno z Wikipedie: Autorské pravo (anglicky copyright law) je odvétvi prdva, které se
zabyva pravnimi vztahy uzivatelG a tvlrc( tzv. ,autorskych dél“ k pfislusnym dildm. Tvarci
mohou byt napriklad spisovatelé, hudebnici, filmafi, architekti, urbanisté, programatoti apod.
Prostfednictvim autorského prava stat poskytuje autorlim po jistou omezenou dobu urdita
vyluéna préva k jejich dilu. Autorské pravo je soucasti tzv. dusevniho vlastnictvi.

Autorské pravo nechrani samotné myslenky Ci ideje; chrani pouze konkrétni dila, konkrétni
vyjddreni takovych myslenek, dilo v objektivné vnimatelné podobé. Autorskym dilem je pouze
jedinecny vysledek tvlrci ¢innosti autora, dilem neni namét, zprdva, informace, metoda,
teorie, vzorec, graf, tabulka fyzikdlnich konstant, vystup pocitacového programu apod. samy o
sobé. Vedle autorského prava v uzs§im smyslu jsou chrdnéna také tzv. prava souvisejici s pravem
autorskym, kam patfi prava vykonného umeélce k vlastnimu vykonu, prava vyrobcl zvukovych a
zvukové obrazovych zaznamd, pravo rozhlasového a televizniho vysilatele a pravo nakladatele.
Obdobna je také ochrana databaze.

Autorské pravo je v Cesku upraveno autorskym zakonem (zékon ¢. 121/2000 Sb. ve znéni
pozdéjsich novelizaci), v mezinarodnim prdvu je zakladem nékolik mezinarodnich imluy,
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hlavné tzv. Bernskd umluva z roku 1886 a VSeobecnd umluva o autorském prdvu uzaviena v
Zenevé v roce 1952. Pro podporu ochrany dugevniho vlastnictvi vznikla v roce 1967 Svétova
organizace dusevniho vlastnictvi (World Intellectual Property Organization, WIPO).

Ziskavani a uplatiovani autorskych prav

Autorské pravo k dilu vznika okamzikem, kdy je dilo vyjadfeno v jakékoli objektivné vnimatelné
podobé. Pficemz zni¢enim véci, jejimzZ prostfednictvim je dilo vyjadfeno, nezanikd autorské
pravo k dilu. Problém nastava pouze s diikazem této skutec¢nosti. Pravo fesi vztah mezi
vlastnictvim hmotného pfedmétu, jehoZ prostrednictvim je predmét autorského prava
vyjadren, a vlastnim autorskym pravem osobnosti, ktera dilo vytvofila. Proto je dulezité védét,
Ze nabyti vlastnického prava nebo jiného vécného prava k véci, jejimz prostrednictvim je dilo
vyjadieno, neznamena nabyti opravnéni k vykonu prava dilo uZit (neni-li dohodnuto &i
nevyplyva-li ze zdkona jinak). A naopak neni-li dohodnuto ¢i nevyplyva-li ze zvlastniho pravniho
predpisu jinak, poskytnutim oprdavnéni k vykonu prdva dilo uzit jiné osobé zlistdva nedotceno
vlastnické pravo nebo jind vécna prava k véci, jejimz prostfednictvim je dilo vyjadieno. Z
tohoto ,,pomotaného” vztahu pak mohou vzniknout v praxi dosti sloZité problémy. Navic zdkon
stanovi, Ze vlastnik ¢i jiny uZivatel véci, jejimZ prostfednictvim je dilo vyjadfeno, neni povinen
tuto véc udrzovat a chranit pfed zni¢enim, neni-li dohodnuto ¢i nevyplyva-li ze zdkona jinak.
Celd problematika autorského prava se toci kolem obsahu prava autorského, u kterého je
nutno rozliSovat autorova vylucna prava osobnostni (jejich smyslem je chranit osobnostni
zajmy autora a jeho spojeni s dilem) a autorova vyluéna prava majetkova (ktera sméruji
hlavné k majetkovému zhodnoceni dila).

Autor ma pravo rozhodnout o zveiejnéni svého dila. Autor ma déle pravo osobovat si
autorstvi, véetné prava rozhodnout, zda a jakym zplsobem ma byt jeho autorstvi uvedeno

pfi zvefejnéni a dalSim uZziti jeho dila, je-li uvedeni autorstvi pfi takovém uziti obvyklé. Autor
ma pravo na nedotknutelnost svého dila, zejména pravo udélit svoleni k jakékoli zméné nebo
jinému zasahu do svého dila, nestanovi-li autorsky zédkon jinak. Je-li dilo uzivano jinou osobou,
nesmi se tak dit zplsobem snizujicim hodnotu dila. Autor ma pravo na dohled nad pInénim
této povinnosti jinou osobou (autorsky dohled), nevyplyva-li z povahy dila nebo jeho uziti
jinak, anebo nelze-li po uZivateli spravedlivé poZadovat, aby autorovi vykon prdva na autorsky
dohled umoznil. Osobnostnich prav se autor nemuUZe vzdat; tato prdva jsou neprevoditelna a
smrti autora zanikaji. Po smrti autora si vSak nikdo nesmi osobovat jeho autorstvi k dilu. To smi
byt uZito jen zpUsobem nesnizujicim jeho hodnotu a je-li to obvyklé, musi byt uveden autor
dila, nejde-li o dilo anonymni. Ochrany se miZe domahat kterakoli z osob autorovi blizkych.
Toto opravnéni maji, i kdyZz uplynula doba trvani majetkovych prav autorskych. Této ochrany se
muze vzdy domahat i pravnicka osoba sdruZujici autory nebo prislusny kolektivni spravce podle
zdkona.

Informace o autorskych pravech

V nékterych statech (hlavné v USA) bylo dfive nutné dilo registrovat, pokud mélo poZivat
ochrany autorskym pravem. VSeobecna Umluva o autorském prdvu z roku 1952 umoznila, aby
byla v téchto statech dila z jinych zemi (kde registrace nebyla podminkou ochrany) chranéna i
bez registrace, pokud byla oznacena tzv. copyrightovou vyhradou. Takové oznaceni obvykle
sestdvalo ze znacky pismene c v krouzku — ©, pfipadné slova copyright, nasledované rokem
vzniku a oznacenim drzitele autorskych prav. Ve vétsiné zbytku svéta a od roku 1989 i v USA
vSak takové oznaceni neni vyzadovano — dilo je chranéno automaticky, aniz by to na ném
muselo byt vyslovné uvedeno a aniz by se autor musel jakkoli registrovat. (Oznaceni je z
pravniho hlediska vyZadovano pouze pro dila, ktera vznikla pred pfijetim Bernské umluvy
pfisluSnou zemi, to je ale evidentné okrajovy pfipad.) Oznaceni © se presto Casto objevuje, ma
vsak spise informacni hodnotu; jeho pravni vyznam je minimalni, da se pouze predpokladat, ze
by v pfipadném soudnim procesu mohlo oznaceni zdlraznit fakt, Ze vinik o tom, Ze se jedna o
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chranéné dilo, musel védét, nebot je to na dile explicitné uvedeno.

Pobliz tohoto oznaceni se také ¢asto objevuje vyraz ,vSechna prava vyhrazena“ —ten ma sv(j
plvod v Umluvé z Buenos Aires, ktera jiz byla prekonana novéjsimi mezinarodnimi
smlouvami, podle kterych autorskopravni ochrana vznika automaticky a toto upozornéni opét
neni vyzadovano. | zde se tedy jedna o Cisté informativni pozndmku. Obdobou symbolu © je
symbol ®, ktery oznaduje tzv. fonogramovou vyhradu podle Rimské Gmluvy. Takto se na
zvukovych nosicich uvadéji informace o nositelich prav k fonogramu a k pravu vykonného
umélce k jeho vykonu.

Vylucna prava majitele autorskych prav

Autor ma pravo své dilo uZit v plvodni nebo jinym zpracované ¢i jinak zménéné podobé,
samostatné, v souboru nebo ve spojeni s jinym dilem ¢i prvky a udélit jiné osobé smlouvou
opravnéni k vykonu tohoto prava. Jind osoba mUze dilo uzit bez udéleni takového opravnéni
pouze v pfipadech stanovenych zakonem. Poskytnutim tohoto opravnéni pravo autorovi
nezanika. Vznika mu pouze povinnost strpét zasah do prdva dilo uZit jinou osobou v rozsahu
vyplyvajicim ze smlouvy.

Autor ma pravo pozadovat na vlastniku véci, jejimzZ prostfednictvim je dilo vyjadfeno, aby

mu ji zpfistupnil, pokud je toho tfeba k vykonu prav autorskych podle zakona. Toto pravo vsak
nelze uplatnit v rozporu s opravnénymi zajmy vlastnika. Vlastnik neni povinen autorovi takovou
véc vydat, je vSak povinen na zadost a ndklady autora zhotovit fotografii nebo jinou
rozmnozeninu dila a odevzdat ji autorovi.

Pravem dilo uzit je
®  prdvo na rozmnozovani dila,
®  pravo na rozsifovani originalu nebo rozmnozeniny dila,
®  prdvo na prondjem originalu nebo rozmnoZeniny dila,
® pravo na puUjcovani originalu nebo rozmnozeniny dila,
® prdvo na vystavovani originalu nebo rozmnoZeniny dila,

- pravo na sdélovani dila vefejnosti, zejména pravo na provozovani dila Zivé nebo ze
zdznamu a pravo na prenos nebo provozovani dila,

- pravo na vysilani dila rozhlasem (i televizi,
- pravo na prenos rozhlasového i televizniho vysilani dila,
- pravo na provozovani rozhlasového i televizniho vysilani dila.

Radné uziti (Fair use)

Radné uziti (fair use) je ustanoveni americké legislativy autorského prava, které dovoluje i bez
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souhlasu drzitele autorskych prav néktera vyuziti chranéného dila, pokud splfiuiji jisté specifické
podminky. Mimo Spojené staty existuje podobné ustanoveni napr. ve Velké Britanii, kde se
oznacuje terminem fair dealing. Podle ustanoveni fair use je povoleno vyuziti chranéného dila
za Ucelem kritiky, komentare, parodie, novindrského zpravodajstvi, vyuky, vyzkumu apod. Aby
se uziti kvalifikovalo jako fair use, je tfeba zvazit néktera hlediska:

1. Ucel a povahu uziti, véetné zvazeni, zda pouziti ma ziskovou povahu, ¢i jde o
neziskové vzdéldvaci ucely,

2. druh chranéného dila,
3. mnoZstvi a miru pouzité ¢asti dila v poméru k dilu jako celku a
4. vliv uziti na potencidlni trh nebo hodnotu chranéného dila.

V mezindrodnim pojeti autorského prava definovaném v Bernské umluvé (¢lanek 9, odstavec
2) je jednotlivym statim umoznéno omezit vyhradni prava autora, za podminky, Ze je takto
autor omezen jen ve zvlastnich pripadech, tato omezeni nenarusuji normalni vyuzivani dila

a nezpUsobuji autorovym opravnénym zajmam neospravedinitelnou Ujmu (tzv. trojstupriovy
test). Bernskd umluva také vyslovné v ¢lanku 10 dovoluje citace zvefejnénych dél a vyuzivani
autorskych dél pro vzdélavaci ucely, pokud je v souladu s poctivymi zvyklostmi (v anglictiné fair
practice). Cesky autorsky zakon tato pravidla implementuje ve ¢tvrtém dile prvni hlavy zdkona
(Omezeni prava autorského), v jehoz § 29 je popsan trojstupnovy test a v dalsich ¢astech

(8§ 30-39) jsou popsana odpovidajici omezeni autorova vyhradniho prava. Spadaji sem tzv.
volnd uziti (umoznujici uziti nékterych dél pro osobni potfebu) a tzv. bezlplatné zdkonné
licence (umozZznujici citace, zobrazovani dél umisténych na verejném prostranstvi, vyobrazeni
dél v katalogu vystavy apod., Ufedni a zpravodajské vyuZiti dila, vyuZziti dila v rdmci obcanskych
a nadboZenskych obrad( a skolnich predstaveni, rozmnozovani dél v knihovnach a archivech
atd.). Tato ¢ast zdkona ma zhruba stejny Ucel (a podobny obsah) jako americké fair use, ale jeji
konstrukce je znacné odlisna.

Prectéte si o auterském pravu v EU: http://en.wikipedia.org/wiki/EU_Copyright_directive

Kopirovani a nahravani audio materialu

Vétsina zvukovych karet je standardné vybavena ¢tyfmi barevné oznacenymi

zditkami — dva vstupy a dva vystupy na zadni strané pocitace. Cervend zditka je uréena pro
mikrofon — nepouzivejte ji! PouZijte modrou zdifku, oznacenou jako Line-in. Ujistéte se, Ze
pouZijete vyhovujici konektor.

Dale budete potifebovat zvukovy editor a rekordér. POOLS doporucuje program Audacity. Je to

jeden z mala volné Sifitelnych open source editord zvuku a je dostupny pro operacni systémy
Mac OS X, Windows, GNU/Linux a dalsi.

Program lze stdhnout zde: http://audacity.sourceforge.net/

Pomoci Audacity miZete:

-vytvofit zdznam zvuku z mikrofonu, ¢i linky
-digitalizovat zvukové nahravky z desek, nebo audio kazet
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-upravovat zvukové soubory ve formatech Ogg Vorbis, MP3 a WAV
-stfihat, michat, kopirovat a mazat nahravky

-ménit rychlost, nebo vysku zaznamu

- a mnoho dalsiho
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Specialitou Audacity je odstrariovani Sumu v pozadi.

OO0 Noise Removal

Moize Removal by Dominic Mazzoni

Step 1

Select afewr seconds of just noise
=0 Audacity knows what to filter out, then
click Get Maoize Profile:

( Get Noise Profile -\]

Step 2

Select all of the audio you want filtered,
chioose how much noise you want filtered out,
and then click Remove Naoise.

)
St

Lezz Mare
Preview Remaowve Noise

| Close .\]

Program podporuje vice vystupnych formatd zvukovych souborl (napf. mp3 soubory, které Ize
Sifit i formou podcastingu).

Pro Audacity existuje nékolik skvélych navodi pro pouziti, i ve formé video tutoriald. Jsou k
dispozici zde: http://audacity.sourceforge.net/help/tutorials

Nahravani video materialu

Poridit snimek nebo nahrat video lze s libovolnym chytrym telefonem, tzv. smartphonem, nebo
jinym zafizenim.
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Pfed nahravanim nezapomerite:

® zkontrolovat stav baterie zafizeni a ujistit se, Ze nahrdvani nebude negativné ovlivnéno
zadnym zdrojem hluku.

®  zvaZit moZnost pouZiti dodatecného osvétleni a dostatecné rozliSeni nahravaného
materidlu.

®  zvaZit vyuZiti stativu a externiho mikrofonu pro lepsi vysledek nahravani a kvalitu
zvuku.

Zverejnovani video materialu

Vytvorenou video nahravku lze upravit, doplnit o titulky a zverejnit. K tomuto Ucelu slouzi
programy jako Windows Movie Maker nebo Camtasia Studio.
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Camtasia Studio Windows Movie Maker

Vyuka cizich jazyku pro sluchové postizené studenty

Neslysici a sluchové postizeni studenti

SIGNALL je mezinarodni tréninkovy projekt zacileny na nar(st povédomi o kultufe neslysicich
a znakovych jazycich mezi jednotlivci a organizacemi. Projekt ma za cil kultivovat zménu
chovani a zavazkl organizaci, zaméstnavatelskych organd, vychovnych Ustav(, verejnych
autorit a spolecnosti jako celku a zpUsobu, jimZ jsou neslysici vnimani a jakym je s nimi
zachdazeno.
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Partnery projektu jsou organizace z Ceské republiky, Finska, Irska, Spanélska a Velké Britanie.

Informacni balicek SIGNALL si klade za cil poskytnout mechanismus, ktery bude svédkem
zmény ve zpUsobu, jakym se spole¢nost obecné chova vici sluchové postizenym lidem —a to
ne jejich tolerovanim, ale prostfednictvim socialni integrace, pfistupu a pochopeni. Informace
jsou k dispozici v podobé knihy, DVD, CD-ROM a internetové stranky. Pro vice informaci
navstivte www.signallproject.com

Pro znakovou fe¢ neexistuje univerzalni standard. Znakova fe¢ pouzivana ve Spanélsku je
odlisna od znakové feci na Kostarice, prestoze se v obou zemich mluvi Spanélsky. Mezinarodné
mobilni sluchové postiZeni lidé jsou tudiz podporovani v uceni se odezirani ze rtli a dokonce v
uceni se cizich jazykd.

Je dllezité, aby si sluchové postizeni studenti stanovili cile vyuky cizich jazyk(: napt. naucit
se vyslovovat cizi fec, odezirat ze rtl nebo Cist a psat v cizim jazyce. Kromé toho by se méli s
ucitelem domluvit na zplsobu vyuky napt. pomoci hlasu, znakové feci nebo vizualnim
zobrazenim zvukd.

Bez ohledu na to, jak intenzivné se sluchové postiZzeni studenti hodlaji zabyvat studiem ciziho

jazyka, a jestli maji zajem jen o perceptivni nebo i produktivni dovednosti, audiovizudlni
materialy predstavuji velmi uzite¢nou pomucku

Tipy pro vyuku sluchové postizenych studentli s podporou
audiovizudlnich materialt

®  Ptisledovani televize nebo cizojazy¢nych film0 vyuZijte rGznych kompenzacnich
sluchovych pomlcek (napf. zesilovace zvuku).

®  Poutzivejte aktivity pro procvi¢ovani ¢teni a psani, napf. prepisy nahravek, nebo
software pro vyuku s podporou pocitace.

®  Kdykoliv je to mozné, pouZivejte videa a filmy s titulky v cizim jazyce.

Titulkovani audiovizualnich materiala

Rozhodnuti opattit audiovizualni material titulky by mélo provazet zvazeni téchto okolnosti:
® Je lepsi vytvorit kompletni prepis textu, nebo zachytit jen podstatu sdéleni?

® Je lepsi vytvofit prepis textu s prekladem do materského jazyka student(, nebo bez
néj?

® Je lepsi vytvofit bezychybny prepis textu, nebo se drZet origindlni verze (i s odchylkami
od standardni verze jazyka)?

Zdroje:

® Atransnational language competency and training project which aims to increase
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awareness of Deaf culture and sign languages amongst organisations, employers and
hearing people. http://www.signallproject.com

® Damper, R. I., Baker, R. G., Lambourne, A. D., Downton, A. C., King, R. W. and Newell,
A. F. (1984) ‘Educational subtitling for deaf children’. In Proceedings of Second Interna-
tional Conference on Rehabilitation Engineering, pp. 304-305.

® Teaching English to Deaf Learners in China
http://www.eslcafe.com/forums/teacher/viewtopic.php?t=1056

® Creating an Online English Course for Deaf by Elina McCambridge
emccambr@sun3.oulu.fi first results expected to be published online in spring 2007

® Seznam instituci a diskusnich skupin slouZicich potfebdm neslysicich lidi
http://www.deafblind.com/deafness.html

Zrakové postizeni studenti a pfistupnost materialt

Pfi vyvoji audiovizualnich material( pro zrakové postiZzené studenty je potfeba zvazit vhodnost
video materiald a pripadné zahrnout zvukovou stopu s dodate¢nymi informacemi (napf. muz
opustil mistnost + obecné popisy).

Nasledujici ¢lanek je vytvoren na zadkladé informaci publikovanych na Wikipedii.

Pod pojmem pfistupnost chadpeme takovy stav, kdy dana véc neklade svym uZivatelim pfi
pouZivani Zadné prekdazky. Pristupnou budovu mohou tedy napt. pouzivat vozickati a pfistupny
web zase napt. slabozraci. Pfistupnost je tedy bezbariérovost. Pojem pfistupnosti webovych
stranek je tedy oproti obecnému pojmu ztzen na funkénost webovych stranek. Pristupné
stranky tedy nestavi svym uzivatelim Zadné prekazky, které by jim znemoznily dany web
efektivné pouzivat. Pfistupnost stranky v praxi spociva v pristupu k tvorbé webovych stranek
tak, aby byl jejich obsah dostupny a Citelny a informace srozumitelné a pfehledné. Zajimavé je,
Ze z tohoto hlediska miZeme hendikepovanym uZivatelem nazyvat i clovéka, ktery v béZzném
Zivoté Zzadnym omezenim netrpi.

Vyhody pristupnych webovych stranek

Tvorba webovych stranek podle zasad pristupnosti mlZe ¢asto zlepsit jejich vyuZitelnost pro
vSechny uZivatele. Pfistupny web je pFistupny i robotlim, které pouZivaji vyhledavace pfi
prochdazeni a indexovani webovych stranek. Vysledkem muze byt vyssi ndvstévnost webu.

Dulezitym aspektem pristupného webu je, aby byl jeho obsah uZivatelim pfistupny zplisobem,
ktery povazuji za nejvhodnéjsi. Mze to pfinést vyhody vSem uZivatelim, nejenom tém s
uréitou formou postiZzeni; néktefi uZivatelé mohou napfiklad chtit pfizplsobit velikost pisma
displeji mobilniho telefonu. Jini mohou zase vyZzadovat moznost vyuZzit kldvesové zkratky, at

uz z dlivodu postiZzeni nebo zvyku. Grafika obvykle neovliviiuje Uspésnost webu ve vysledcich
vyhledavani.

Hypertextové odkazy, na které Ize pfistupovat pouze pomoci mysi, jsou nepouZzitelné pro
uZivatele, ktefi mohou pocitac ovlddat pouze klavesnici nebo hlasovou ¢teckou. Informace,
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které jsou k dispozici pouze ve zvukové podobé, jsou nepouzitelné pro uzivatele se sluchovym
postizenim. Podobné, existuji-li informace pouze v grafické podobé, jsou nepouZitelné pro
uzivatele se zrakovym postizenim.

Tvorba webovych stranek v souladu se zdsadami tvorby ptistupnych webovych stranek zvysuje
jejich pfistupnost vSem uzivatelim bez ohledu na postizeni.

Peepo www.peepo.co.uk je pristupny webovy portal ureny lidem, ktefi rozvijeji své ¢tenarské
dovednosti. Charakteristicky je vyrazny graficky koncept, unikatni ovladaci prvky a dliraz na
interaktivitu (vyuzitelné v prohlizecich, které podporuji Skadlovatelnou vektorovou grafiku).

Zarizeni usnadnujici pristup

Vétsina lidi pristupuje k webovym strankam prostrednictvim webového prohlizece v pocitaci.
Dalsi zpUsoby pfistupu k webu zahrnuji kapesni pocita¢ (PDA) nebo mobilni telefon. Bézné jsou
i internetové vyhledavace, které pfistupuji k webu prostfednictvim robotd.

K usnadnéni pfistupu k webu je vSem uzivateldm k dispozici velké mnoZstvi postupt a
technologii. Lze je rozdélit do dvou skupin: podpulrné technologie, které prekondvaji zavazna
postizeni jako je Uplna slepota a pomocné technologie pro lidi s méné zavaznym stupném
postiZeni.

Podpuirné technologie zahrnuiji:

-speech or voice browsers to read textual content aloud
-hlasové ctecky, které dokazi interpretovat text.

-programy pro rozpoznavani feci, které mohou pfijimat mluvené prikazy nebo prevést hlas do
textové podoby.

-Brailldv radek, ktery prevadi text do Braillova pisma a Braillovu klavesnici.

Pomocné technologie

Kromé podplrnych technologii existuje cela fada pomocnych technologii pro zvyseni pfistup-
nosti webu. Tyto technologie mohou vyznamnym zplsobem pomoci zpfistupnit obsah we-
bovych stranek osobam se zdravotnim postizenim. Je to napftiklad:
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-software pro rozpoznavani reci uzitecny pro osoby, které nemohou pouzivat klavesnici nebo
mys.

-software pro zvétSeni zobrazeného textu.

-programovatelné klavesnice, které mohou usnadnit osobdm s poruchami motorickych funkci
zadavani textu.

-hlasové ctecky, tzv. syntetizatory feci. Programy tohoto typu umoziuji lidem se zrakovymi
vadami nebo poruchami ¢teni poslouchat psané texty.

-programy pro preklad text(, které umoZznuji uzivateldm s poruchami uceni Cist obsah stranky v
cizim jazyce.

Vseobecné rady a pokyny pro tvorbu pristupnych webovych stranek
Obsah webovych stranek je dostupny a Citelny

1. Kazdy netextovy prvek nesouci vyznamové sdéleni ma svou textovou alternativu.

2. Informace sdélované prostrednictvim skriptd, objektd, appletd, kaskadovych styl(, obrazka
a jinych doplnkd na strané uZivatele jsou dostupné i bez kteréhokoli z téchto doplrkd.

3. Informace sdélované barvou jsou dostupné i bez barevného rozliseni.

4. Barvy popredi a pozadi jsou dostatecné kontrastni. Na pozadi neni vzorek, ktery snizuje
Citelnost.

5. Predpisy urcujici velikost pisma nepouZzivaji absolutni jednotky.
6. Pfedpisy urcujici typ pisma obsahuji obecnou rodinu pisem.

Praci s webovou strankou fidi uzivatel

7. Obsah WWW stranky se méni, jen kdyzZ uZivatel aktivuje néjaky prvek.

8. Webova stranka bez pfimého prikazu uzivatele nemanipuluje uzivatelskym prostiedim.

9. Nova okna se oteviraji jen v odlvodnénych pripadech a uZivatel je na to predem upozornén.
10. Na webové strance nic neblika rychleji nez jednou za sekundu.

11. Webova stranka nebrani uZivateli posouvat obsahem ram.

12. Obsah ani kéd webové stranky nepredpokladd, ani nevyzaduje konkrétni zplsob pouziti ani
konkrétni vystupni ¢i ovladaci zafizeni.

Informace jsou srozumitelné a prehledné

13. Webové stranky sdéluji informace jednoduchym jazykem a srozumitelnou formou.
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14. Uvodni webova stranka jasné popisuje smysl a Uéel webu. Nazev webu &i jeho provozo
vatele je zfetelny.

15. Webova stranka i jednotlivé prvky textového obsahu uvadéji své hlavni sdéleni na svém
zacatku.

16. Rozsahlé obsahové bloky jsou rozdéleny do mensich, vystizné nadepsanych celk(.

17. Informace zverejiiované na zdkladé zakona jsou dostupné jako textovy obsah webové
stranky.

18. Na samostatné webové strance je uveden kontakt na technického spravce a prohlaseni
jasné vymezujici miru pfistupnosti webu a jeho ¢asti. Na tuto webovou stranku odkazuje
kazda stranka webu.

Ovladani webu je jasné a pochopitelné

19. Kazdd webova strdnka ma smysluplny nazev, vystihujici jeji obsah.
20. Navigacni a obsahové informace jsou na webové strance zfetelné oddéleny.
21. Navigace je srozumitelna a je konzistentni na vSech webovych strankach.

22. Kazda webova stranka (kromé Uvodni webové stranky) obsahuje odkaz na vyssi Uroven v
hierarchii webu a odkaz na uvodni WWW stranku.

23. VSechny webové stranky rozsahlejsiho webu obsahuji odkaz na prehlednou mapu webu.
24. Obsah ani kéd webové stranky nepredpokladd, Ze uzivatel jiz navstivil jinou stranku.

25. Kazdy formularovy prvek ma pfifazen vystizny nadpis.

26. Kazdy ram ma vhodné jméno ¢i popis vyjadfujici jeho smysl a funkénost.

Odkazy jsou zietelné a navodné

27. Oznaceni kazdého odkazu vystizné popisuje jeho cil i bez okolniho kontextu.
28. Stejné oznacené odkazy maji stejny cil.
29. Odkazy jsou odliSeny od ostatniho textu, a to nikoli pouze barvou.

30. Obrazkova mapa na strané serveru je pouZita jen v pripadé, Ze nebylo mozné pomoci dos
tupného geometrického tvaru definovat oblasti v obrazkové mapé. V ostatnich pfipadech
je pouzita obrazkova mapa na strané uzivatele. Obrazkova mapa na strané serveru je vidy
doprovdazena alternativnimi textovymi odkazy.

31. UZivatel je pfedem jasné upozornén, kdyZz odkaz vede na obsah jiného typu, neZ je webova
stranka. Takovy odkaz je doplnén sdélenim o typu a velikosti cilového souboru.
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Kod je technicky zpisobily a strukturovany

32. Kéd webovych stranek odpovida néjaké zverejnéné finalni specifikaci jazyka HTML ¢i XHT
ML. Neobsahuje syntaktické chyby, které je spravce webovych stranek schopen odstranit.

33. V metaznackach je uvedena pouZitd znakovd sada dokumentu.

34. Prvky tvofici nadpisy a seznamy jsou korektné vyznaceny ve zdrojovém kodu. Prvky, které
netvori nadpisy ¢i seznamy, naopak ve zdrojovém kdédu takto vyznaceny nejsou.

35. Pro popis vzhledu webové stranky jsou upfednostnény stylové predpisy.

36. Je-li tabulka pouZita pro rozvrzeni obsahu webové stranky, neobsahuje zahlavi radkd ani
sloupcd. VSechny tabulky zobrazujici tabulkova data naopak zahlavi fadkd a/nebo sloupct
obsahuji.

37. VSechny tabulky davaji smysl, kdyZ jsou ¢tené po fadcich zleva doprava.

Pro vice informaci k jednotlivym polozkam, navstivte:
http://pristupnost.nawebu.cz/texty/pravidla-standardy.php

Testovani pristupnosti webovych stranek

Testovani pristupnosti webovych strdnek nabizi stéle vétsi pocet organizaci a spole¢nosti.
Profesionalni audity pomahaji identifikovat problémy, které zabranuji pfistupu na webovou
stranku a poskytuji poradenstvi v oblasti feSeni téchto problém.

K profesiondlnimu auditu pristupnosti webovych stranek se pouziva rada metod:

Automaticka kontrola pomoci automatickych validatord, které provéfi danou stranku proti
vybranym zasadam nékteré metodiky.

Kontrola odbornika (audit), ktery se pristupnosti profesionalné vénuje. Profesional dokaze
provéfit i zasady obecné pristupnosti, které nejsou presné specifikované v Zddné metodice.

Rucni kontrola, pfi které zdsady pristupnosti kontroluje samotny majitel ¢i vyrobce webovych
stranek.

Kazda z téchto metod m4 své silné a slabé stranky.

Automatické nastroje kontroluji jen zasady, které Ize zkontrolovat automaticky. Vétsina vsak
automaticky zkontrolovat nejde.

Kontrola odbornika mazZe byt zdlouhava a neni zdarma.

Mezi nevyhody rucni kontroly patfi nutna investice vlastniho ¢asu, pochybna kvalita vysledkd
zavisla na znalostech a dlslednosti testera a nedostate¢na kvantita testovanych parametru.

V idealnim pripadé by tedy k posouzeni pristupnosti webovych stranek méla byt pouZzita
kombinace vSech metod.
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Normy a smérnice
W3C Web Accessibility Initiative (WAI):
http://www.w3.org/WAI/

Web Content Accessibility Guidelines 1.0
http://www.w3.org/TR/WAI-WEBCONTENT/

Odkazy pro uzivatele

Pfistupny web nejen pro zrakové postizené:
http://blindfriendly.cz/

American Foundation for the Blind - Web Accessibility:
http://www.afb.org/Section.asp?Section|D=57&TopiclD=167

Royal National Institute of the Blind: Technology:
http://www.rnib.org.uk/livingwithsightloss/computersphones/Pages/computers_mobile

phones.aspx

http://www.rnib.org.uk/professionals/softwareandtechnology/Pages/software technology.
aspx

My Web My Way from the BBC:
http://www.bbc.co.uk/accessibility/

Odkazy pro vyvojare

Accessibility101 — UK Web Accessibility FAQ
http://www.hobo-web.co.uk/accessibility101/

Accessibility Advice from The National Library for the Blind (NLB)
http://nlb-online.org/#content

Accessibility at Web Design Reference - A large online reference dedicated web design and
development
http://www.d.umn.edu/itss/support/Training/Online/webdesign/accessibility.html

National Disability Authority (Ireland) - ICT Accessibility
http://www.nda.ie/cntmgmtnew.nsf/0/34774EDB9EDC2A1E80256F8600431030?0penDocu-
ment

RNIB Web Access Centre
http://www.rnib.org.uk/professionals/webaccessibility/Pages/web accessibility.aspx

Why W3C Compliant? The Importance of Valid Web Codes by Mihaela Lica
http://www.articleslash.net/Internet-and-Businesses-Online/141857 Why-W3C-Compliant-
The-Importance-of-Valid-Web-Codes.html

Unified Web Evaluation Methodology
http://www.wabcluster.org/uwem1/
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Just Ask: Integrating Accessibility Throughout Design from Shawn Lawton Henry
http://www.uiaccess.com/accessucd/overview.html

Section 508 Training Courses (free!)
http://www.epa.gov/inter508/training.htm

Ndastroje pro testovani pristupnosti

Databaze WRC Web Accessibility Evaluation Tools — oZivena na pocatku roku 2006 a pravidelné
aktualizovana: http://www.w3.org/WAI/ER/tools/Overview.html Jak vytvofit vlastni cviceni pro
uceni s podporou pocitace.

CLILSTORE

V nésledujicich kapitolach popiSeme Clilstore a jeho dva integrované nastroje — Multidict a
Wordlink. VSechny tfi aplikace jsou dostupné zde: multidict.net.

Clilstere

F Students: Find language wideos at wour level on warious topics, with kranscripts where every word
is linked to a choice of online dictionaries in yaur own language

a Teachers: Create, store and arganise multimedia wardlinked learning units For use by students

Wordlenk

F Link. {mostly) any webpage automatically word-bey-word ko onling dictionaries in a choice of languages

I\/Iull'déct

F Find and switch easily between onling dictionaries in many languages

L This project has been Funded with support From the European Commission.
g Disclaimer: This publication reflects the views only of the author, and the
Education end Culture DG Commission cannot be held responsible For any use which may be made of
Lifelong Learning Pragramme the information contained therein,

Obrdzek 1. Domovska stranka Clilstore http://multidict.net.

Clilstore

Clilstore je stranka, kterd je urcena (i) uciteldm, ktefi chtéji vytvaret nebo vyuZivat
multimedidlni materidly pro vyku cizich jazyk( a (ii) studentlm, ktefi mohou samostatné
vyuzivat materidly pro vyuku cizich jazyk( v rGznych jazycich. Studenti se mohou také
zaregistrovat jako autofi a nasledné vytvaret a sdilet vyukové jednotky. UloZisté vyukovych
materiald je oteviené, vyuZiti jednotlivych materiadl( tudiz nevyZaduje vytvoreni uzivatelského
uctu. UZivatelé, kteti chtéji jednotky vytvaret, se vSak musi nejprve zaregistrovat
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prostfednictvim platné e-mailové adresy. Rozhrani pro tvorbu vyukovych jednotek je
uZivatelsky pristupné, presto je vsak pro zacatek vhodné vyuzit manuall dostupnych na
www.languages.dk/toolsDoporucujeme také ztGcéastnit se jednoho z mnoha nabizenych
vzdélavacich seminarl, které organizuji partnerské instituce projektl Pools. Vyukové jednotky
obsaZzené v Clilstore kladou ddraz na vyuZiti multimédii. Zahrnuji video, audio, obrazky, text,
hypertextové odkazy a dalsi podplrné technologie, které umoznuji tvorbu a sdileni
interaktivnich jazykovych cviceni. K tomu, aby byly vyukové jednotky v Clilstore co
nejefektivnéjsi, by mély obsahovat znacné mnozstvi textu. Klicovym prvkem je zpUsob, jakym
tato aplikace zachazi s vlozenymi texty. Tento aspekt Cini z Clilstore unikatni ndstroj pro vyuku
jazyk(. Jedinym stisknutim tlacitka propoiji uZivatel vSechna slova obsazena v textu s nastrojem
Multidict, ktery nabizi vyuZiti sluZeb cizojazycnych slovnik( ve vice nez 100 jazycich. Nastroj
umoznuje uzivateli prochazet texty vlastnim tempem a podle svych vlastnich vzdélavacich
potieb.

Multidict

Multidict je rozhrani pro on-line elektronické slovniky. Je dostupné na strance multidict.net
nebo pfimo na strance multidict.net/multidict Je zaroven univerzalnim néastrojem pro vSechny
kombinace jazyku, které se vyskytuji ve vyukovych materialech v Clilstore. Po kliknuti na slovo
ve vloZzeném textu, se uZivateli materiall Clilstore zobrazi rozhrani Multidict pro snadné
vyhledavani v slovniku. Pro vétsinu z vice nez 100 jazyk( obsaZenych v nastroji Multidict je k
dispozici vice on-line slovnikd. Pokud tedy uzivatel nenajde odpovidajici preklad slova v
jednom slovniku (coz ucini jednim kliknutim na slovo ve vloZzeném textu), mlze vyuzit jiny.
Slovniky Ize vybirat v rozbalovaci nabidce, nebo kliknutim na ikonu slovniku, aniz by bylo nutné
znovu zaddvat prekladany vyraz. Multidict také usnadniuje praci s dvojicemi jazykd, pro které
nejsou k dispozici dvojjazycné slovniky (napf. irskd a skotska galstina).

Help  About
\Word to franslate

Jiransducer 1 |

From To Cictionary &
English (en) 2 | Espatiol (e3) o vertalen v 3
Lm0Vl CCGpHARNR » B X

& vertalen.

Engels Y Spaans

4 transducer

transducer transductor A

Obrdzek 2. Zdkladni rozheri Mult%diét;
1. Pole pro vkladani slov.
2. Dvojice jazyku: zdrojovy a cilovy jazyk.
3. Nabidka on-line slovnikl. Rozbalovaci nabidka a ikony slovnik.
4. Rozhrani vybraného slovniku s prekladem.

Je dulezité zvolit slovnik, ktery nejlépe vyhovuje konkrétni potiebé uzivatele. Kazdy slovnik ma
své silné a slabé stranky. Pokud slovnik neobsahuje vyhledavané slovo, je mozné zvolit jiny, a to
z rozbalovaci nabidky nebo kliknutim na ikonu slovniku.
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Wordlink

Pomoci nastroje Wordlink Ize propojit vétSinu webovych stranek s on-line slovniky. Je to pro-
gram, ktery umoznuje automatické propojeni kazdého slova ve vloZenych textech obsaZzenych
ve vyukovych materidlech v Clilstore. Lze ho také pouZit jako samostatny ndstroj. Je k dispozici
na adrese multidict.net nebo pfimo na adrese multidict.net/wordlink Je to vhodny néstroj pro
studenty, ktefi chtéji pfi cteni webovych stranek v cizim jazyce vyuZit snadno dostupné on-line
slovniky.

Help About Wordlink Example pages ]
Process the following webpage V| [JRemove existing links Dictionary in|Splitscreen

Webpage language

[English (en) v

Wordlink can link most webpages word-by-word to online dictionaries.
Copy and paste a url into the box above, specify the language, and click Go.

See Help for more information.

Obrdzek 3. Navigacni panel Wordlink.

Pokud pouzivate Wordlink jako samostatny nastroj pro propojeni slov na webovych strankach
s on-line slovniky obsaZenych v ndstroji Multidict, musite nejprve v rozbalovaci nabidce zvolit
prislusny jazyk. Poté do prislusného pole vloZite adresu webové stranky a kliknete na ,,Go“ (viz
zvyraznéna Cast sekce 1 na obrdazku 4 nize). Poté muzete kliknout na libovolné slovo v textu a
vyhledat ho v Multidict (viz zvyraznéna sekce 3 na obrazku 4 niZe). Na obrazku nize je zvolené
slovo ,,considerado”. Tato informace se automaticky prenese do naviga¢niho panelu Multidict,
jak je mozné vidét v sekci 3 na obrazku 4. PreloZena hesla se objevi v nativnim rozhrani
zvoleného slovniku. Na ukdazce (zvyraznéna sekce 4) je zobrazeny slovnik WordReference.

Oznacit v textu lze vZdy jen jedno slovo. Pokud chcete prelozit viceslovny vyraz (napf. anglické
frazové sloveso ,look after”) musite zadat kompletni vyraz rucné.

Multidict si pamatuje posledni pouZité slovniky a pouZité kombinace jazyk(. Nastaveni jazyka a
slovniku je mozné kdykoliv zménit.

Pokud kliknete na hypertextovy odkaz umistény v textu webové stranky, text na strance, na
kterou odkaz vede, bude také zpracovan programem Wordlink. Pokud budete chtit vyhledavat
vyznam slova, které je ¢asti hypertextového odkazu, zvolite moZznost ,Remove existing links” a
kliknete na ,,Go“ (viz zvyraznénd sekce 1 na obrazku 4)
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Help About Wiardlink Example pages i - [ Help About [

Process the following wetpage | [ Remave existing links  Dictionary in Spilscrean & piond to transi ate: IE 3
= g a
g s pedia orghikiMiguel_da_Careanias | 2 W
: - == rom = Tn Dictionary B )
z = | G E: Eapafiol (as] W |anis.‘1-jﬁn!- | WrardRE AN R L
F - 1 |k - |
| MA %y =m0
- " Gl urd cusnty g ISgiessr . arc & ~
Y
o
L) ) Al Discusitn Jar fusnts  War Bistndal | | =1 Spanish-Cnglish  ~| 2
S derad
eaigd ; * i LINKE]
Miguel de Cervantes S oLy [T
WIKIPEDIA Sen ‘considerads’ in the Legal dictiznary
La enciclepedia libee . . , S
_-C%mer-us- '!_dl-';ucv\- Pars clraz sospooniy, s Cavaning Dol vario conaldarar; (conjugan
Havegacin {desambiguncin z ennsdaraio as 4
Migual de Cervantes Saavedra lpanipc
:"'":I’_ . (Alcali de Henares * 20 da WordReserence Coding
Eerkas M cosmad septicmhee de 1547 - Ma
Achuabdad de abel’ do 151) fue ‘WerdRatarance Erglah:Szaniak Cicticnary & 2013
f*_um-"'—w|4 Principal Translations.
FPaginas nuavas
Pégina alasiona considerade  (respetuoso) conssderaie ad)
Ayuda alf
..n:.mcn:s R ——— ] thoughiful sdj
Mosfcarun emer Es muy

conedido por haber esoita Bon considerado con el sueio y el

Dujpode g la Manoha, que muchos

descanso die hos « i
considerade  (jurgado, estimac)

considered o

Impeamaiecporias caiic ham dasern poma L
Crasr uf bee prinedh rovelh madeen y o de fatd
Duscarpar com POF Iz mejores abias de b Feahes En &l medio es considerado como un gran
g5 TR IR univamal, sfamis da a6 el Bbro abogado
R adtado y etk da la " "
Wistoils, b6 SUpeeBSS por 15 I= momeshing important mizsing ? Report an emoe or suggest an
S Bibio.! Sa be ha dado ol w et v
. . L e N

Obradzek 4. Ukdzka strdnky z Wikipedie o Spanélském autorovi Miguelovi
de Cervantes propojend s ndstrojem Wordlink.

V nasledujici ¢asti si ukdZzeme, jak pouzivat Multidict a Wordlink v Clilstore uréeném pro
studenty.

Clilstore - pro studenty

KdyZ na strancen www.multidict.net (viz obrazek 1) kliknete na Sipku sméruijici k ,,Students”,
dostanete se do prostredi uréeného studentlim a uvidite obrazovku zobrazenou na obrazku 9.

Nejprve zvolite jazyk. Zvolite ho v rozbalovaci nabidce (viz zvyraznéné ¢asti 2 a 3 na obrazku 9
nize). Déle zvolite Uroven cilového jazyka. Kliknutim na ,,Any“ (viz obrazek 5) muzZete také zvolit
vSechny vyukové jednotky, které jsou k dispozici pro zvoleny jazyk. Zobrazi se seznam vSech
dostupnych vyukovych jednotek pro dany jazyk na zvolené jazykové urovni.

Level m Easier m m |E| m m Harder

Obrdzek 5. Urovné znalosti jazyka podle CEFRL.

Se seznamem dostupnych vyukovych jednotek se zobrazi také dalsi informace popisujici obsah
jednotek. Informace zahrnuiji Uroven a nazev jednotky spolu s ikonou symbolizujici typ
multimédia vloZzeného v jednotce — video, audio, nebo zadné. Pokud v rozbalovaci nabidce
(viz 1 na obrazku 9) zvolite ,,Student page — more options“, zobrazi se fada dalSich kritérii,
podle kterych Ize filtrovat a vyhledavat konkrétni jednotky, tj. pocet slov obsaZzenych v textu
jednotky a délka multimedidlniho souboru. Dodatecné moznosti filtrovani zahrnuji:

® |d: Unikatni identifikacni Cislo jednotky.
®  Hits: Pocet kliknuti na jednotku. Udava, kolikrat byla jednotka pouzita.
® Changed: Datum posledni Upravy jednotky.

®  Owner: Jméno autora jednotky.
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® Level: Pro zvoleni Grovné znalosti jazyka podle CEFRL.
® Title: Slovo obsazené v nazvu jednotky.

®  Text or Summary: Pro vyhledavani klicovych slov, které se objevuji v souhrnu nebo textu

;.
dané jednotky.
Language Level Words Media Time Title Text or Summary
— o] I I | [Evaishe %] [min | [_mn] 5] [_n ] [rtans = ]
[Crec]| I | O o
TX Y XV X T X s % A x A x & x v oy & xa = Click * to sort column, * to hide [Restore)

Obrazek 6. MozZnosti filtrovdni v studentském prostredi Clilstore.

Obzvlast uzitecné je filtrovani, které studentim umozriuje do pole ,Text or Summary“ vkladat
klicova slova. Na obrazku 8 je zobrazena jednotka, ktera obsahuje klicové slovo ,plug”.

Level Media Title Tavt aor Summary
|cuntains | X
_ 4 x ¥V ox = + Click - to sort column, = to hide [Restnre]_

Obrdzek 7. Zaddnim klicového slova do tohoto pole mohou studenti
snadno vyhledat jednotky, které tento vyraz obsahuji.

~test4. multidict.net] = Help| | = About]
. ..
Cl I | St@r Teaching units NG |
for Content and Language Integrated Learning

(L Students page D B |

Select the language you are learning, and your level, from 41 to C2, and click ‘Find’ to see the available units.

———————— I
,,,,,, A id T Surmmary

) nee | e e Find Ji[ Clear ail
3 4 5 6

aow & ox P a a « Click - to sort, » to hide column [Feztore &l]

English B2 692 The art of enduring a grilling

e a2 o3 Sl algal

el A1 69 e

EpE)| 158 EIvET

| Bl 186 Sszpll pugacl

a2l A2 125 el sue

English a1 o851 ()4 Steven Pinker: What our language habits reveal

el C1 295 Cosnell 2y i g

a5l B2 210 Syl il 3yl Jasy gl gais

el B2 153 ar Lo zan o sebeos g

Al B2 162 il e8 Jesy wlasl OIS g

el B2 143 sl s8 Ulas) Jee g

A | B2 233 Liogyll & 255 9 Lo adgll

a2l 1 283 bl &0

el Ci 144 wunlly [y a8 Lo

R B2 159 Byl auinle

Al Cil 115 b dle

A —n [wha] —— -l - A e &

Obrazek 8. Seznam jednotek, ktery se zobrazi po vyhleddni pomoci
klicového slova v textu a shrnuti dané jednotky.

Jak Ize vidét na obrazku 8, vysledkem vyhledavani je je jedna vyukova jednotka, v tomto pfipadé
,UK homes are a minefield of electrical hazards“ na poZzadované urovni znalosti jazyka.

Kromé toho je také mozné filtrovat seznam podle kteréhokoliv z kritérii a kliknutim na ¢erveny
symbol ,,x“ skryt libovolné sloupce s informacemi. Kliknutim na ,,Clear All“, nebo ,,Restore”
vratite vSechny provedené zmény do plvodniho stavu.
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(1) Rozbalovaci nabidka umoznujici pfepinani mezi studentskym a autorskym rozhranim.

(2) Filtrovani pomoci zdrojového jazyka jednotky, tj. jazyk audia, videa nebo textu
jednotky.
(3) Filtrovani pomoci Urovné znalosti jazyka, specifikované autorem vyukové jednotky po

dle Spole¢ného evropského referenéniho rdmce pro jazyky (CEFRL). Stupnice se pohy
buje v rozpéti A1>A2>B1>B2>C1>C2, kde Al predstavuje nejnizsi a C2 nejvyssi Uroven.

(4) Filtrovani podle délky vioZzeného textu.

(5) Filtrovani podle délky vloZzeného video souboru.

(6) Filtrovani podle klicovych slov v ndzvech jednotek.

(7) Filtrovani podle klicovych slov obsaZenych v souhrnech nebo textech jednotek

Podivejme se nyni na jednu vyukovou jednotku, abychom vidéli vSechny moZnosti, které jsou
studentlm k dispozici. Vyukova jednotka obvykle sestava z multimedialniho souboru (video),
prepisu textu souboru (se vsemi slovy propojenymi nastrojem Multidict s on-line slovniky) a
odkazy na dalsi cvi¢eni a vyukové materialy. V ¢asti 2 nize, popiSeme tyto funkce na pfrikladé
modelovych vyukovych jednotek.

multidict.net
I St@r Teaching units
for Content and Language Integrated Learning

[Student page |Add a column| |

Select the language you are learning and your level to see the available units.
Language |English (en} Choose
Level m Easier m m |E| m (WS Harder

|c0ntains | |plug
A x 7T om o= <« Click - to sort column, = to hide [Restore]
Bl & UK homes are a minefield of electrical hazards

Obrdzek 9. Pohled na studentské rozhrani, kde mohou uZivatelé (ucitelé nebo studenti) pomoci
filtra vyhleddvat vyukové jednotky dle jazyka, odpovidajici trovné znalosti jazyka (podle CE-
FRL), poctu slov, délky videa nebo klicovych slov.

Clilstore Unit info Help About i
Word to translate:
The art of enduring a grilling From T pictonary W

|English (en) v | Espaiol (es) v [wordReference ~
iy oy B DO

Tawant/ |LINKS]

WordRafgshcs English-Spanish Dictionary @ 2013

Principal Translations

uote vir (repeat the exact words of) Citar a vir + prep
Anthony likes to quote Shakespeare
A Anthony le gusta citar a Shakespeare:

quote vir (give a price estimate) L afinoamerica cotizar= vfr

24 March 2013 LAST UPDATED AT 10:36 dar un presupussto vir

Boris Johnson grilled on integrity ahead of TV documentary Thie salesman quated a price

Elvendedor cotizé un precio
Elvendedor dio un presupussto aproximada

The Mayor of London Boris Johnson has defended his integrity following revelations made in
an imminent BBC Two Documentary.

a[e]c} Terms | liep.
quote n (guctation) cita nf
_— 4 & Thatis one of my favourite quotes by Twain
Eddie: The Times let you go after you made ﬂquote.’ﬂ did you make up a quote? 1 Esa 65 Una de mis citas favoritas de Twain
quote n (estimate) bolsa cotizacién nf
Boris: Well, ah, phew, this, this, again, you know, these are, these are, these are big terms presupuesto nm
for, what happened was, | can tell you the whole thing | mean, | think | was...I think it That quote is a little high

Obrdzek 10. Pohled na zvolenou vyukovou jednotku s oznacenym slovem v textu.
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(1) Multidict dokaze identifikovat a automaticky nastavit zdrojovy jazyk uvedeny autorem
vyukové jednotky.

(2) Student muZze zvolit cilovy jazyk hledaného vyrazu. Pfi nastaveni stejného jazyka mize
student vyuzivat vykladové slovniky.

(3) UZivatel mUZe prepinat mezi slovniky pomoci rozbalovaci nabidky dostupnych zdroj(
nebo kliknutim na ikony slovnikd.

AUTHORWARE

HOT POTATOES

Na trhu existuje mnoho autorskych systémdu, které nabizeji moznost vytvaret ulohy, mnohé z
nich vsak disponuji komplikovanym ovladanim (i pres sliby které tvrdi opak!). Autorské systémy
jsou vétsSinou drahé a pouZiti nékterych z nich dokonce vyZaduje zaplaceni licen¢niho poplatku
od kazdého koncového uzivatele. Nezoufejte vsak, k dispozici jsou i bezplatné a snadno
ovladatelné programy. Doporucujeme vam vyzkouset si bezplatny program s nazvem Hot
Potatoes, ktery nabizi firma ,Half Baked Software” (pro nekomercni tGcely zcela zdarma).

,Hot Potatoes” Ize stdhnout ze stranky http://hotpot.uvic.ca/

Bali¢ek Hot Potatoes obsahuje celou fadu typud uloh. Na Gvodni strance kliknéte na tlohu,
kterou chcete pouzit:

& Half-Baked Software’s Hot Potatoes
File Potatoes Options  Help

Hot Potatoes”

From Half-Baked Software Inc

Nejlepsi zpUsob, jak se naucit vyuZivat Hot Potatoes, je absolvovat vyukovy program, ktery je k
dispozici na strance. Timto zplsobem si vyzkousite praci s riznymi typy uloh, které v programu
mUzete vytvofit.

Hot Potatoes lze pfizplsobit/prelozit do libovolného jazyka, takze vsechny instrukce a zpétna
vazba jsou uvedeny v cilovém jazyce.

Pokud vas zajimaji Ulohy vytvorené jinymi uciteli v programu Hot Potetoes, mlZete navstivit
stranku http://web.uvic.ca/hrd/hotpot/sites6.php,na které mizete pracovat s mnoha rdznymi
jazyky, jako jsou arabstina, angli¢tina, finStina, francouzstina, angli¢tina, latina, indonéstina,
italStina, némcina, maorstina, portugalstina, Spanélstina a Svédstina.
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Ptrikladem materiala dostupnych z uvedenych zdroja jsou ,Video on Demand Resources” z

Ashcombe School ve Velké Britanii:

http://www.ashcombe.surrey.sch.uk/Curriculum/modlang/spanish/index _sp video.htm.

Stranka nabizi materidly a testy ve ¢tyrech svétovych jazycich. K dispozici jsou témata rodina a
Skola, volny Cas a zdbava, kapesné, Zivotni prostredi, dim a domacnost, kazdodenni ¢innosti,
vzdélavani, Skolni predméty, cestovani a doprava, jidlo a piti, nakupovani a sluzby, zdravy

Zivotni styl, prace a kariéra.

NiZe naleznete velmi jednoduchého priivodce viemi typy uloh, které lze vytvofit v programu

Hot Potatoes.

Ulohy s vybérem odpovédi

JBC je funkci JQuiz, ktera slouzi k vytvoreni tloh s vybérem odpovédi. Uloha mGze obsahovat
libovolny pocet otdazek s neomezenym poctem volitelnych odpovédi.

B2 JQuiz; [Untitled]
File Edit Insert Manage Questions Options Help

peHB @Y B HEHE® B2

EE&

Title | |

ar :

-~ "
~ Answers Feedback Settings

[~ Correct

A

[~ Correct

[ Correct

[~ Caorrect

Config: englshé. cfg

‘Mu\t\ple-chuice j

Zadate pocet moZnosti. Ke kazdé moznosti pfipojite komentar a oznacite spravnou odpovéd.
Je-li spravna vice nez jedna odpovéd, muiZete zadat povinnost oznaceni vSech spravnych

odpovédi.

=loix
File Edit Insert Manage Questions Options Help
J%&E@@@$+\ﬂ%%a|%§W%ﬁ\%|?||
Title | Computer Assisted Language Learning

Qi
— Feeiing
h 4

[T &l corect answers must be selected

A

Hot Potatoes does not cost anything when

1< x|

You have registrered the program Mo, that is not enough

You are a teacher Mo, that is not enough

rB

¥

I M O M

You place the exercizes an your Intranst Mo, the exercises may only be placed on

the Internet

rc

The exercises are free and placed onthe =] | Corect!

Internet -

D

<

The students do not pay for using the
BlErCises

Mo, the exercises must also be placed on
the Internet

E

j
Ko 0 K K 3

Bl
Bl

[ [Config: english.cfg

BN

Vysledna uloha bude vypadat nasledovné:
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Computer Assisted Language Learning

Multiple-choice exercise

Choose the correct answer for each question

< oaqq o

1. Hot Potatoes does not cost anything when

LIYou have registrered the program
B You are a teacher
C  You place the exercises onyour Intranet
D The exercises are free and placed on the Internet

E  The students do not pay for using the exercises

Program pro vytvareni tloh

JQuiz je program pro vytvareni uloh, ktery vdam umozni klast otazky a poskytovat odpovédi.
Vytvareni Uloh je o néco narocnéjsi, protoze musite predvidat vSsechny mozné spravné

odpovédi student(.

-loix

File Edit Insert Manage Questions ©Options Help

[ecORoBEY [~ 2 [ BEAFGT | B | 2 ||
Title |
Qi 3 3

| |
i’ | Correct Answers
[+]]
|
|
|
| |Config: englishs. cfg [ w

Poté, co ulohu pojmenujete a vytvofrite otazku, staci doplnit vSechny spravné odpovédi.
Jejich pocet neni omezen. Vygenerovanad uloha vypadad takto:

Computer Assisted Language Learning
Short-answer quiz

Type your answer, then press "Check". If you need help, you can click on the "Hint" button to get a free letter.

“om

1. What is the usual ebbreviation of Computer Assisted Language Learning?

—

Check. Hint

Student mUZe pozadat o napovédu v podobé zobrazeni ¢asti spravné odpovédi.

JQuiz také nabizi moznosti ,kombinované” a ,vicendsobné odpovédi“.

Ulohy s neusporadanymi vétami

JMix je program pro tvorbu uloh s neuspofadanymi vétami, které jsou velmi vhodné pro
zacatecniky. Student ma za Ukol spravné sefadit zobrazend slova.
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File Edit Insert Options Help

(pcHHCEEERY |- v e | | B | 2 |

Title | \

| Main sentence | | Alternate sentences |
A A 1 =
> =
5 |
=
=
= 3 =
—Options for alternate sentence
@ Allow sentences which do not use all words and punctuation in main sentence.
© WWarn if alternate sentence does not use all words and punctuation in main sentence.

[ |corfia: englishs. cfg [ i

Do okna ,Main sentence” zadate vétu. Po zadani kazdého slova musite stisknout kldvesu Enter.
MUZete zadat nékolik alternativ spravnych odpovédi.

¥ IMise: [Untitled] =]
File Edit Insert Options Help

BCcHHOCEEREY - e | B | 2 |

Title I Mixed words

‘ Main sentence | | Alternate sentences |
he d -~ 1 is he good ;l
is - =
good =

5 [—|
K
-
= 3 -
 Options for alternate sentence
@ Allow sentences which do not use all words and punctuation in main sentence.
 Warn if alternate sentence does not use all words and punctuation in main sentence.

[ |Canfig: englishs.cfg [ &

Vysledna dloha mze vypadat takto:

Mixed words

Mixed-up sentence exercise

Futthe parts in order to form a sentence. Yvhen you think your answer is correct, click on "Check” to check your answer. If you
get stuck, click on "Hint" to find out the next correct part.

Check Restart Hint.

UZivatel pretdhne jednotliva slova a sefadi se do spravného poradi.

Krizovky
JCross je program pro tvorbu kfizovek, které jsou velmi vhodné zejména pro zacatecniky.

KFizovky vytvofite v programu Hot Potatoes velmi jednoduse. Zadate pozadovana slova, ktera
program umisti do vygenerované mfizky.
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el Ed o ®m 2

&|Create a crossword grid automatically

Enter each word or phrase on a
separate line

| i Make the grid

Mumber of wards
used in hest

result so far: 0/0

Maximum grd size: m

Config: englishé.cfg

Vysledek dvou minut prace mlze vypadat i takto:

Complete the crossword, then click on "Check" to check your answer. If you are stuck, you can click on "Hint" to get a free letter
Click on a number inthe grid to see the clue or clues for that number.

Down: 2. software Enter Hint

Check

’T

Pfifazovaci ulohy

JMatch je program pro tvorbu pfitfazovacich dloh vhodnych pro vsechny Grovné znalosti
jazyka. Pocet polozek k pfifazeni je neomezeny. Mohou to byt slova nebo obrazky, takze si
snadno mUzete vytvofrit obrazkova cviceni k procvicovani slovni zasoby.

V tomto prikladu jsou pouZité instrukce pro zapojeni elektrické zastrcky.

=¥ Match: [Untitled] _|ol x|
File Edit Insert Manage Items Options Help

2CRAHOREREE | o 0 00|

BEEWHHD | B | 27 |

Title | Find the right sequence

Left (ordered) items H Right (jumbled) items

-~ I First ﬂ | Loogen the centre screw
— =
I Second ﬂ | Remave the cover
IThird ﬂ I Remove the strap
4 [ ]
I Fith i’ I Remave the insulation
Default: I 77

|Cunﬁg: englishS.cig A

Em
E

Measure the flex

O {5 |G [ [
[ S S B B

Zobrazenych je pét polozZek, které musi student spravné seradit.
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Find the right sequence

Matching exercise

Match the items on the right with the items on the left.

Check.

Vkladani obrazkd je o néco slozitéjsi. Obrazky musi byt umistény ve stejné sloZce jako Uloha a
musite je vloZit misto textu. Z nabidky vyberte ,Insert” a zvolte , Picture from local file”. Poté
zvolte obrazek. Je potieba urcit velikost obrazku. Vsechny obrazky by mély mit stejnou velikost.
(napt. sitka 50 pixeld, vyska 50, nebo 100 pixeld je obvykle vhodna volba):

L=IE

-
e slanmentzs Width:|640 Height|512
" Left
" Centre ¥ Maintain aspect ratio
® i AIHE;([_IC'-DDDDDS.JPG
 Top
 Middle Link URL:[.ipic=/C~000003.0PG
" Battam
& [MNane] [ Load.. | 0K

Program automaticky vytvofi pozadovany HTML kdd a vloZi jej do pole polozky:
Vysledek m{iZze vypadat nasledovné:

Student musi pretdhnout text ke spravnému obrdzku. V tomto pfikladu udélal student chyby:

,,‘ JMatch: £ Documents and Settings' kent'My Documents'BP-BLTHM\materia 10l x| |

Fle Edt Insert Manage ltems Options Help [y n o onts and Seftings\kentiy Documents\BP-BLTH

2CRRCERE®Y | =00k |

BEEWHD | B | 7 |

\M | Match the word

| Left (ordered) items || Right (jumbled) items

a I border="0"><img> :I | plug
— =
I sre="/pice/C~000006.JPG" j’ | sorewdriver
I border="0"= <fimg= ﬂ |wire cutter
I border="0"><fimg> ﬂ Iwire stripper
border="0"></img> ﬂ
Default: I w7

|Cunﬁg: englishS.cig 4

Em
E

fuses|

ENTS S NS [
[ S B e |
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Vysledek muZe vypadat nasledovné:

Match the itemns on the Aght with the items on the left

Check

L L

Student musi pfetdhnout text ke sprdvnému obrdzku. V tomto pfikladu udélal student chyby:

Match the items on the right with the items on the left.

Check

Sorryl Try again. Incorrect matches have been
removed
Your score is 60%.

o
=

Dopliiovaci ulohye

JCloze je program pro tvorbu dopliiovacich uloh. Pokud je ¢asto vyuzivate, Hot Potatoes se vam
bude velmi hodit. Pokud jiz mate pfipraveny text, vytvoreni doplfiovaci tulohy vdm zabere

méné neZ minutu. MUZete samoziejmé automatické nastaveni Glohy ru¢né upravit, coz mlze
trvat o nékolik minut déle.

¥ ICloze: [Untitled] _o] x|
File Edit Insert Options Help

2eHHB|EBY | o 4B |

EEAHGE B[E | 2 |

Title |

7 Gap | i Delete Gap |

& Clear Gaps | W Auto-Gap

=8 Show Words |

I |canfig: engishs.cfa [ V

Nejprve ulohu pojmenujete a pak vlozite pripraveny text. Kliknete na tlacitko ,Clear Gaps“ k
odstranéni skrytych informaci vytvorenych textovym editorem. Kliknete na tlacitko , Auto-Gap“
a nastavite pravidla pro odstrafiovani slov z textu.

¥ ICloze: C:\Documents and Settings'kent'My Documents',BP-BLTM i [=[
Fle Edt Insert Options Help

eeHHSEEY | @i &R |

WG W | B[E | 2 |

Title

If you like cloze exercises then you will love Hat Potatoes! If you have 2 text then it takes Jess than
a minute to create a cloze exercise! You may of course want to fine-tune the exercise with more
acceptable correct words for each biank, this may take a couple of extra minutes

Cloze

7 Gap | & Delete Gap |

B Clear Gaps W Auto-Gap =2 Show Words |
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Vytvoreni Ulohy stoji ucitele velmi malo Usili, studentlim vsak jeji feSeni zabere spoustu ¢asul!

Fillin all the gaps, then press "Check" to checkyour answers. Use the "Hint" button to get a free letter if an answer is giving you
trouble. You can alsa click on the “[?]" button to get a clue. Mote that you will lose points if you ask for hints or clues!

Check  Hint

If you like cloze then you will love Potatoes! If you have text then it takes than a minute to
a cloze exercisel You of course want to the exercise with more correct words for each

L this may take a of extra minutes

Check  Hint

DALSI TYPY ULOH

Dalsi autorské systémy, které stoji za zminku jsou Xerte
(http://www.nottingham.ac.uk/xerte/index.aspx),
Glomaker (http://www.glomaker.org) a Quia www.quia.com/shared/.

Jak vytvofrit vlastni papirové ulohy

Existuje nékolik nastrojd pro tvorbu papirovych tloh. Mnoho typl on-line dloh vytvorenych v
programu Hot Potatoes Ize také vytisknout.

Dalsi bali¢ek pro tvorbu uloh najdete na adrese http://www.thelanguagemenu.com. Nékteré z
nastroji mazZete vyuZivat bezplatné. Pokud chcete zkusit dalsi moznosti, mlzZete vyuZit ¢asové
omezenou zkusebni verzi.

Priklady typt uloh webového projektu

Ke staZeni niZze popsanych typl uloh prejdéte na stranku:
http://eng.teachers.thelanguagemenu.com/

Generator deskovych her

Vyberte jednu ze tfi velikosti, ptidejte obrazky z galerie klipartd nebo napiste vlastni text,
otazky, nebo gramaticka cviceni a umoznéte svym studentlm procvicovat gramatiku a slovni
zasobu hravym zplsobem. Generdtorem karticek miZete také vytvorit karticky s otdazkami k
deskovym hram.

Jsou tfi moZnosti jak vytvofit hru Bingo: vytvofit bingo desky s obrazkami, kombinovat

obrazky a slova anebo pouZivat pouze slova. Vyberte si velikost desky podle vlastnich potreb.
Galerie klipartl vdm poskytuje stovky moznosti vyuZiti tohoto nastroje. Vyberte si sami, nebo
ponechte vybér na programu. Vytvorte, ulozte jako pdf dokument a vytisknéte. Pomoci tlacitka
Obnovit mizZete v okamzZiku zménit pouzité obrazky.

KFizovky
Za kratkou chvili vytvofite dva druhy ktiZovek, které jsou uzite€nym nastrojem procvicovani

slovni zasoby. K tvorbé dvojjazycnych kiizovek v nékolika kategoriich pouzijte slovni zasobu z
galerie klipart(

Hledani slov

Staci zadat slova, ktera chcete skryt a zvolit moznost s ndpovédou, nebo bez ni. Pomoci
nastroje vytvofrite tisknutelny pracovni list s odpovédmi. MiZete ho pouZit s vicejazy¢nou
klipartovou galerii.
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Dopliiovaci ulohy

Vytvorte si vlastni pracovni listy. Mate malo ¢asu? VyuZijte databazi se stovkami hotovych vét.

Vytvorte si vlastni karticky

Staci pridat vétu, kterou chcete mit na kartic¢ce, vytvofit pdf dokument a vytisknout. Pokud
chcete vytvofit material pro dlouhodobé, opakované vyuziti, mGzete karticky zalaminovat.
Pomoci tohoto nastroje mizZete vytvorit diskusni témata pro vasi tfidu, dvojjazyéné drilovaci
ulohy nebo karty s informacemi. MUzZete také vybrat obrazek z galerie klipartd, pridat k
obrazku svij vlastni text a vytisknout.

Oznacte obrazky

Obsahuje obrazky s napovédou a spravnymi odpovédmi nebo bez nich. Idedlni nastroj pro
dvojjazy¢éné vyuZiti. Staci si jen vybrat jazyk a nechat studenty doplnit slova v cizim jazyce.

Generator pfifazovacich uloh

Vytvorte vlastni pracovni listy s obrazky a pfidejte sv(j vlastni text nebo slova. Studenti
pfifazuji obrazky k textu.

Vicenasobny vybér

Vytvorte pracovni listy s Ulohami s vicendsobnou odpovédi. Zadejte své otazky, pridejte
nékolik moZnosti a vytvorte pdf dokument. Trva to jen chvilku. PouzZijte pro procvicovani slovni
zasoby, dvojjazycné ulohy, vysvétleni, matematiku a pro vytvoreni pracovnich list( s otdazkami a
odpovédmi.

Chybéjici slova

Zadejte text, zvolte interval chybéjicich slov, vyberte velikost pisma, vytisknéte soubor pdf a
vas pracovni list je hotovy. Nyni mate vytvoreny text s chybéjicimi slovy, kterd musi studenti
vybrat z ptiloZzené nabidky a doplnit je do textu.

Rozdélena slova

Rozdélte slova na dvé ¢asti a nechte studenty sloZit je znovu dohromady. Vyborné cviceni pro
procvicovani slov tvofenych pomoci pfedpon a pfipon nebo pro procvicovani slovni zasoby
obecné. Napiste slovo ve dvou castech, pridejte ndpovédu a vytisknéte soubor pdf.

MfFizka
Zvolte tento nastroj, pokud chcete, aby vasi studenti doplriovali slova do mrizky. Slova mlzete

napsat i sami. Ndstroj lze pouZzit i pro dvojjazycné studenty k prekladu slov s ndpovédou. Zvolte
mezi normalnim nastavenim a cernym pozadim. Odpovédi Ize také vytisknout.

Neusporadané véty

Napiste vétu a vytisknéte dokument pdf. Generator automaticky zméni poradi slov ve vété.
Vytvoreny pracovni list tak mlzZete vyuZivat pro procvicovani slovosledu.

Slovni spiraly

Slovni spirdly jsou podobné kfizovkam, nastroj vSak v tomto pripadé generuje Ctverce ve
spirdle. MliZete vytvorit i spiralu, ve které se prvni a posledni pismeno kazdého slova prolinaji.
Skvély nastroj pro dvojjazyéné vyuziti.
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Radky
Nastroj pro tvorbu pisemnych cviceni pro vase studenty. Pouzijte vlastni slova nebo vyuZijte
nabidku slov a obrdzku z nasi klipartové galerie. Pozadejte studenty, aby vysvétlili a popsali

vyuziti uvedenych polozek, poufZili dané slovo ve vété nebo uvedli synonyma daného slova.
Rychlé a snadné pro vSechny Urovné.

Chcete-li vyzkouset tyto nastroje, navstivte stranku: http://www.thelanguagemenu.com

Uceni s podporou pocitace v ramci ukolové vyuky
(Task-based language learning)

Proc vyuiivat ukolovu vyuku (Task-based language learning)?

Cesky vyraz aktivita znamena jakoukoli ¢innost, ¢inorody pfistup ke skute¢nosti nebo také
schopnost reagovat na vnéjsi podnéty. V anglicky psané didaktické literature tento termin
oznacuje cinnosti, pfi nichZ se béhem vyuky procvicuji fecové dovednosti rlizného stupné
obtiZnosti. Pojem activity se muZe vztahovat k jakymkoli ¢innostem pfi vyucovaci hoding, pfi
nichz studenti plni ukoly zamérené na zvladnuti ciziho jazyka. Termin activity rovnéz oznacuje i
jednotku organizace ué¢ebniho materialu. Casto se chape jako synonymum k vyrazu task, i kdyz
v posledni dobé je spi$ spojovan se splnénim ukolu, ktery je zaméren na dosazeni
komunikacniho cile a konkrétniho vysledku. Stoji za zminku, Ze s rozvojem komunikaéniho
jazykového vyucovani (CLT) terminy activity i task postupné vytésnily z anglicky psané
lingvodidaktické literatury termin exercise (cvi¢eni), jako vyraz charakterizujici jednotku
ucebnich ¢innosti studentd. S terminem exercise se Castéji setkdvame ve spojenich jako
,mluvnické cvic¢eni,” , lingvistické cvi¢eni” a v podobnych ptipadech, kdy se mluvi o jazykovych
cvicenich, jejichz hlavnim cilem je rozvijeni spravnosti promluvy a o cvicenich, ktera nemaji
komunikacni charakter.

V lingvodidaktické literature neexistuje jednotny nazor na klasifikaci cviceni (activities) a je
mozné se setkat s rozmanitou charakteristikou recovych aktivit, které jsou realizovdny béhem
vyuky. Uvedeme pouze ty charakteristiky, s nimiz se setkdvame nejcastéji a které jsou tésné
spojeny s pojmem activity.

Kritérium jazykové spravnosti:

accuracy versus fluency (spravnost oproti plynulosti) — Ukoly zamérené na formovani lexikalni,
gramatické nebo fonetické jazykové spravnosti oproti cvicenim zamérenym na rozvoj obsahové
spravnosti a sdélnosti jazyka, k jejimzZ zakladnim komponentdim kromé jazykové spravnosti
patfi i co se komu fika a jak.

Kritérium smysluplné komunikace:

Rlzni autofi pouzivaji rzné terminy, ve vSech pripadech vsak rozlisuji cviceni zamérend na
pripravu komunikace a cileny rozvoj nékterych komunikacnich dovednosti (kterd se mohou
blizit drilu) od cviceni skutecné komunikacnich, tedy zamérenych na prenos informace.

Protoze se témér ve vSech vyse uvedenych klasifikacich setkdvdme s oznacenim
communicative activity (komunikacni cviceni, innost), je tfeba uvést, co je pro komunikaéni
ulohu charakteristické.

50


http://www.thelanguagemenu.com/

Jsou to zejména:

— prani Ucastnikd Ucastnit se komunikace;

- komunikaéni cile neverbalni vymény (studenti potfebuji dosdhnout konkrétniho bodu);

- zaméreni na obsah komunikace, nikoliv na formu;

- tloha uditele, ktery pfimo nezasahuje do pribéhu komunikace a ani ji direktivné nefidi, ale
plni roli poradce (prompter, advisor);

- ucitel neurcuje, jaky konkrétni jazykovy material ma byt pouzit

Klicem k Uspésné organizaci komunikacnich tiloh muze byt naptiklad vyuZiti tzv.
information-gap activities (aktivity zamérené na preklenovani informacni mezery).

V tomto oddile poddvame strucny prehled klasifikace aktivit realizovanych ve vyucovaci
hodiné. Zaméfujeme se zejména na objasnéni vztah( mezi anglickou a ¢eskou terminologii a
na vysvétleni funkce uvadénych typU cviceni, pro néz v nékterych pripadech zatim nemame v
cestiné ustalené pojmenovani.

Consciousness-raising activities (cviceni zamérena na rozvijeni uvédomélého
pristupu k jazyku)

Tato cviceni vedou studenty k rozpoznavani jazykovych jevl a rovnéz u nich rozvijeji schopnost
pozorovat fecové vzory a tvofit zavéry o fungovani jazykového systému. Tento typ cviceni se
pfi vyuce opird o princip uvédomeélosti, definovany kognitivni psychologii, podle néhoz védomi
hraje ve vyuce dileZitou roli a Zak je aktivnim Ucastnikem vyucovaciho procesu.

Pro tento typ cviceni jsou v anglicky psané literature uzivany také nasledujici terminy:
awareness-raising techniques, discovery techniques, guided discovery. Didaktika vyucovani
cizim jazykm neméla k témto cvicenim vzdy jednoznacny vztah. V pocatecni fazi
komunikacniho pfistupu (Communicative Language Teaching — CLT) — zejména v jeho ostre
vyhranéné verzi (strong version) — spoléhal ucitel v procesu vyuky pouze na realnou
komunikaci a praci s jazykovou formou se nevénoval. Avsak v oslabené verzi komunikacni
metody (weak version) dochazi k prehodnoceni vyznamu aktivit zamérenych na osvojovani
jazykové formy. Tato cviceni pak vznikaji na zakladé vzor( autentické mluvy: pomérné velka
pozornost je vénovana vzajemnému vztahu jazykové formy a fecovych funkci, obsahu, a dale
kontextu, ve kterém se tyto jazykové formy pouZivaji. Je tfeba dodat, Ze pfi praci s takovym
cvicenim neni Zak pasivnim uZivatelem informace sdélené ucitelem, nybrz sam ,,objevuje”
jazyk, odvozuje pravidla jako vysledek pozorovani autentickych vzor( reci.

Matching (cviceni zamérené na vyhledavani souvislosti)

Cilem aktivity je urceni spojitosti mezi predlozenymi prvky; miZe se jednat o jednotliva slova
nebo slovni spojeni, véty, kratké texty nebo neverbalnimi prvky (fotografie, obrazky, grafika,
apod.). Pri préci s timto cvicenim zak obvykle vyuZiva kognitivnich procesl (napf. analyza,
klasifikace, vybér, seskupovani, vybavovani, intuice, fantazie). Skala p¥ikladd téchto cviceni je
neobycejné Siroka. Studenti mohou dat do vzajemného vztahu jak pisemny text (zahlavi, popis
predmeétu Ci jevu, atd.) s grafickym vyobrazenim, tak i Ustni text (napf. dialog v restauraci) s
fotografiemi apod.

7 v

Ranking (klasifikace, tfidéni, ur€ovani poradi) je cviceni, ve kterém maji Zaci za ukol:

- seznamit se s konkrétnim materidlem (napf. popis turistické cesty, popisy a charakteristiky
uchazecll o rlizna zaméstnani, apod.)

- promyslet a analyzovat informace, které dany materidl obsahuje

- klasifikovat Ci strukturovat ziskané informace v souladu s pfedem definovanymi kritérii.
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Efektivita téchto cviceni se zvysuje, jestlize jsou plnéna ve dvojicich nebo v malych skupinach,
ve kterych probiha posouzeni vysledk( formou diskuse.

Information gap activities

Termin information gap se do ¢estiny nejcastéji prekladd doslovné jako informacni mezera.
Jedna se o oznaceni typické situace v realném (prevazné) mluveném styku, kdy jeden nebo
oba mluvci ziskavaji od svého protéjsku informace pomoci jazykové komunikace (dotazovani,
odpovédi, preformulovani, vyjednavani — negotiation, atd.). Typickym prikladem m{ze byt
situace, kdy domlouvame pracovni schlizku — kazdy z obou mluvéich ma k dispozici vlastni
prehled akci, pomoci vzdjemné komunikace oba hledaji spolecny volny termin. Dal$im
prikladem muzZe byt dvojice textl ¢i obrazk(, z nichZ kazdy obsahuje ¢ast celkové informace,
pripadné se nécim lisi (dva Zaci maji k dispozici odlisSné obrazky — kresbu pokoje pred loupeZi a
po ni, a jejich ukolem je zjistit, co bylo ukradeno, ovsem pouze dotazovanim, aniz by
nahlizeli do kresby svého partnera). Informacni mezeru lze povazovat za zakladni motivaci
veskeré jazykové i mimojazykové komunikace jak z hlediska tazatele, tak z hlediska mluvciho.
Tazatel chce ziskat danou informaci, mluvci ma zadjem mu tuto informaci sdélit.

Proces preklenovani informacéni mezery (bridging information gap) zahrnuje komplexni vyuziti
komunikacnich a socialnich dovednosti a zaroven je béZnou soucasti naseho Zivota a
komunikace v libovolném jazyce v€etné jazyka materského. Proto se nutné musi stat soucasti
jazykové vyuky zaméFené na praktické komunikaéni dovednosti. Cinnosti zalozené na principu
informacéni mezery mohou nabyvat rlznych forem, od kresleni popisovaného obrazku ¢i
doplfiiovani informaci do predtisténého formulare (napt. Skolni rozvrh), az po formu ,role play”,
tedy simulace hry na urcitou situaci.

Variantou information gap activity je aktivita s absenci ndzoru — opinion gap, kdy studenti
zvazuji konkrétni (napf. spolecensky) problém, diskutuji, navrhuji a obhajuji sva feseni. Pro tuto
¢innost je ovsem zapotiebi jednak vybrat problém, ktery dosud nema jednoznacné a obecné
prijimané feseni, jednak je tfeba, aby ucitel neprosazoval svou autoritu a naopak vedl tfidu ke
skutecné diskusi, tj. pfedevsim ke schopnosti vyslechnout a posoudit argumenty ostatnich.

Komunikacni cviceni

o

Brainstorming (nahla inspirace, spontanni diskuse, ,,burza napad(“) je cviceni, v jehoZ pribéhu
Zaci spontanné a svobodné vyjadfuji myslenky a ndzory, které se vztahuji k uréitému tématu.
Tyto projevy se mohou skladat z jednotlivych slovnich spojeni a nedokonéenych frazi, pripadné
z kratkych vyraz(. Brainstorming stimuluje myslenkovou a fecovou ¢innost Zaka. Jeho vyznam
se projevi zejména pfi skupinové préci, nebot dava moznost zakim na rlizném stupni ovladani
jazyka prispét k rozpracovani myslenky ¢i tématu a spole¢nym usilim rozsifit informacni pole.

Presentation (prezentace) je vystoupeni jednoho studenta nebo celé skupiny s kratkym, nebo
rozvinutym prispévkem na urcité téma. Vystoupeni mize byt vysledkem studia materiald na
dané téma, anebo shrnutim vysledk( nevelkého vyzkumu/projektu, ktery studenti uskutecnili.
Prezentace je pravou komunikacni Ulohou a zpravidla se pouZiva v pokrocilejsi etapé vyuky.
Studenti svou prezentaci planuji a pfipravuji predem; hlavnim poZadavkem i kritériem
Uspésnosti je Uspésné predani informaci ¢i nazord, jejichz vyklad je podloZeny argumenty.
Kvalitni prezentace dale predpoklada formulaci a rozvinuti myslenek, shrnuti vysledka
uvazovani a formulaci logickych zavér. K dalezitym navyktm, které se formuji béhem
prezentace, patfi i procvi¢ovani kontaktu s posluchaci nebo dodrZzeni naplanované doby
vystoupeni. BEhem prezentace se netoleruje ¢teni predem napsaného textu; studenti se

vsak mohou fidit pfipravenym planem svého vystoupeni v podobé struc¢nych poznamek nebo
klicovych myslenek ¢i vét. V pribéhu prezentace neni tfida pasivnim konzumentem
informaci — k tomu je nutné predem presné definovat Ukoly uréené tém, ktefi neprezentuji.
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Discussion (diskuse) je vécny rozhovor, jehoz cilem je podrobna analyza libovolného tématu.
Jako skupinovy dialog (polylog) je diskuse charakterizovana Ucasti nékolika partnerd, ktefi si
vymeénuji nazory a usudky na urcity problém a rovnéz emociondlné reaguji na diskutujiciho.
Diskusi mGzeme vyuzivat v riznych etapach vyuky. V lingvodidaktické literature rozlisujeme
fizenou diskusi (controlled or guided discussion) a svobodnou diskusi (free discussion).

Controlled or guided discussion (fizena diskuse) probiha zpravidla v pocatecnim stadiu vyuky,
kdy Zaci jesté v dostatecné mitfe neovladaji cizi jazyk. Je zamérena na presné dané, predem
pfipravené téma z oblasti, ktera je Zaklim obsahové blizkad a o nizZ Ize diskutovat prevaziné
pomoci jiz znamé slovni zasoby. Ucitel mGzZe studentim predloZit konkrétni dotazy, nabidnout
oporu v podobé formulovanych tvrzeni, s nimiz studenti mohou souhlasit ¢i nikoli. K dispozici
mUze byt i soubor slovnich spojeni, jejichZ vyuZiti usnadnuje formulaci vlastnich myslenek v
cizim jazyce. Mohou byt vyuzity i neverbalni opory (diagramy, obrazky, atd.). V pokrocilejsich
fazich ovladani ciziho jazyka se diskuse stava méné pripravenou, ziskava ve vyssi mire tvarci
charakter, stava se volnou diskusi (free discussion). Pfi uskutecnéni takové diskuse Zaci
projevuji velkou samostatnost jak ve vybéru tématu, tak ve vybéru jazykovych prostiedka.
Zakladnim rysem svobodné diskuse je samostatnost student( pfi jejim organizovani. Pfi
uskutecnéni svobodné diskuse ustupuje ucitel do pozadi, miZe vSak zaky povzbuzovat, pobizet
je k formulovani nazoru nebo hledani feseni, a pokud je vyzvan, mlizZe se stat ucastnikem
diskuse. V pripadé jazykovych problém0 ucitel taktnim zplsobem podporuje jazykovou
produkci, nikdy vSak nevklada zakim do Ust své nazory.

Problem solving (Feseni problémovych uloh) je Cinnost, pfi niz Zaci analyzuji zadanou
problémovou situaci a nabizeji mozné zplsoby jejiho feseni. Pri feseni problémovych uloh
neni pozornost zak( soustfedéna na vybér lingvistickych prostfedkd, ale na feseni konkrétnich
problém, nad nimiz je tfeba se zamyslit. To stimuluje feCovou aktivitu student( v pribéhu
promysleni a posuzovani problému, vyrazné zvySuje motivaci a v mnoha pfipadech také
odstraniuje emocni zabrany, které blokuji produkci v cizim jazyce. Vybér problém musi
respektovat nejen jazykovou Uroven, ale zejména mentalni zralost zakd, jejich obecné znalosti
a Zivotni zkusenosti. Klicovym motivacnim faktorem je Uspésné feseni problému. Za prvé, jiz
pfi zaddvani ukolu musi byt zfejmé, Ze je feSitelny dostupnymi prostiedky. Za druhé, zaci musi
k FeSeni Uspésné dospét a ziskat pozitivni zpétnou vazbu.

Role play (hrani roli)

PfestozZe v anglicky psané literatufe chybi jednoznacné objasnéni tohoto pojmu, vSichni autofi,
ktefi se na tom ¢i onom stupni zabyvaji problematikou hrani roli, povaZuji tuto aktivitu za
neobycejné efektivni pro rozvijeni dovednosti Ustniho projevu.

Zakladnimi komponenty hrani roli jsou:

® rozdéleni roli mezi Ucastniky skupiny;

® zadani ukold nebo cild, které musi Gcastnici resit
Role jsou nejdulezitéjSim prvkem pri této aktivité a predpokladaji vyuZiti techniky dramatizace.
Mnohé role Casto tvori vzajemné se dopliujici dvojice, napt. ¢iSnik a host v restauraci, detektiv
a podezrely, apod. Hlavni cil nespociva v feseni problémové situace nebo konfliktu (i kdyz tyto

komponenty jsou ve hfe Casto pfitomny), ale v modelovani fecovych projevi vhodnych pro
tuto situaci.
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Simulation (simulovand situace) muZze byt povaZovdna za druh roleplay. Provadi se s velkym
mnozstvim Ucastnik(. V simulaci je také pritomen prvek hry, ale je zde posilen zejména prvek
problémovosti a konfliktu mezi pozicemi Ucastnikd. Pfi sehravani problémové situace vystupuji
Ucastnici velmi ¢asto jako jedno druzstvo, jehoz ¢innost je zamérfena na feSeni

problému. JestliZe se priblizime k pravdépodobnym redlnym situacim v komunikaci
(nejznaméjsim prikladem je chovani icastnikd na neobydleném ostrové), simulace muze
vytvorit pravdépodobné prostiedi pro cizojazy¢nou komunikaci.

V nasledujicim prikladu ukdZzeme zpUlsob propojeni tkolové vyuky s principy uceni s oporou
pocitace (CALL). Cviceni CALL budou mit funkci vstupnich Ukolu s cilem vybavit studenty
odpovidajici slovni zasobou pro zvladnuti Ustnich a pisemnych tkold.

Priklad ukolu ,, Zapojeni zastrcky”

V této vyucovaci hodiné je smyslem vyuZiti u¢eni s oporou pocitace (CALL) vybavit studenty
slovni zasobou zaloZenou na technickych frazich a poskytnout jim instrukce. Schopnost pfijimat
a davat instrukce je dUleZitou dovednosti v oblasti odborného vzdélavani.

Materialy a videa pro tuto hodinu jsou dostupna v baskictingé, danstiné, holandstinég,
angli¢ting, galstiné, némciné, rumunstiné a Spanélstiné.

Nasledujici plan hodiny Ize aplikovat v rdmci rznych studijnich obord.

Elektronické vyukové materidly podporuji dvé drovné — zacatecniky a mirné pokrocilé studenty.
Pouzité multimedidlni materidly umoznuji vyuku studentd s riznymi Grovnémi znalosti v jedné
tridé.

Seznam pomucek:

a. Elektrické svicky.
b. Pruzny drat
c. Sroubovéky
d. Wire cutters

e. Stipaci kleté
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Plan hodiny

1. Studenti se sezndmi s materidly uceni s podporou pocitace (CALL). V tomto pfikladu je
pouZita webova aplikace obsahujici video, text a cviceni:
http://www.languages.dk/online/en/plug.htm

s

2. Studenti provedou ndsledujici ukony:
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Lt me show you ho [0 wre Such a phay SIS i afv oy Tt
) 350
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"Many COMe wT A NNBEN AT LSS WISS YO bUF Fem, DUl YOu Should §1 3 Ase of De.
Tight aMporaga 10 pIossct 1ha - z &

Podivejte se na video, ve kterém uvidite, jak zapojit elektrickou zastrcku. Prectéte si
doprovodny text. Kliknéte na tlacitko ,, next”.

e G e et o e
Qo - =) B G Pswe Jrrvors @ @ 3-% B-) B

P —y e — VB

Match the items: on the right with the items: on the left

E ‘)’c. O !

Prifradte odborné terminy k odpovidajicim obrazkdm.

Qo - x) (@) @b O sewch Slpravee @weds @) - L B - 3

ress ] http: e langusges dkimethadsical|ukkrydsd im v B Ll ®

Crossword

Complete the crossword, then click on "Check to check your answer. If you are stuck, you can click on "Hint" to get a free letter.
Click on & number in the arid to see the clue or clues for that number.

Check

Vv

Doplnite ktizovku obsahujici odborné terminy.
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Gap-fill exercise

Fillin all the gaps, then press "Check” to check your answers. Use the "Hint" button to get a frea letter if an answer is giving you
trouble. You can also click on the “[7]" button to get a clue. Note that you will lose points if you ask for hints or clues!

Check  Hint

Wiring & - Instructions

Thisis a British thirteen-amp plug.

Letme you how to such a plug

Loosen the screw to the cover.

Look at the strap at the Which the fiexc.

To the strap loosen the two that hold it.

All British plugs need a

Marny come athirteen-amp fuse when you buy , but you should fit & fuse of the right to protect the -

£ vore 83 Local niranet

Do pliite do mezer vynechana slova.

ethods/call/ukbland]. hm - Microsoft Internet Explorer

Fle Edt Vew Fowrkes Tods teb @
5 = = A - [ 2 & - (]
[« %3 x] (&) (b O sesen lpravones @reda £2) = B 3
Address |{) hiip:{jwwws Jsngusges. dkjmethods/caljkblsndl e v Beo s

Mixed-up sentence exercise

Put the parts in order to form a sentence. When you think your answer is correct, click on "Check" to check your answer. If you get
stuck, click on "Hint" to find out the next correct part

Check Rastat Hint

[ ] ] s o] ][]

Seradte slova do spravného poradi.

3. Po skonceni prace s multimedidlnimi materidly obdrzi studenti textovou verzi stejnych in-
strukci. Texy lze stahnout ze stranky http://www.languages.dk/methods/materials.html

4. Studenti pracuji ve dvojicich. Student A dava studentu B pokyny jak zapojit zastréku. Student
B mUZe pomoci studentovi A se slovni zasobou, nesmi vsak udélat nic, co mu student A nerekne.

Text Ize v nouzi vyuZit jako pomucku.

ket U

5. Studenti si vyméni role a aktivitu zopakuji.

Konec vstupniho ukolu.
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